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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 204/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto (Bases
Gerais da Estrutura Orgéanica da Administragdo Publica de
Macau), o Chefe do Executivo manda:

1. Sao delegados na secretdria-geral da Comissdo de Acom-
panhamento da Rede de Infra-estruturas do Sistema de Satde,
Lu Hong, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de

=L s = N NINT]” EET R BREE XA ST B S SRS
BRHTARAR——RMD AR SRR BRI E R Macau, como outorgante, no contrato a celebrar com a «Jones
SRR AR E 2 EF s GRHEEEAE RSP Lang Lasalle Ltd — Macau Branch» para a prestacao dos ser-
& vigos de condominio do Edificio FIT (Financial & Information
ks Technology), 12.° andar F, G e H, Macau, para o Secretariado

B B B da Comiss@o de Acompanhamento da Rede de Infra-estrutu-

AR E A HE AR ras do Sistema de Satde.

e Sy g = e SN | 2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da

sua publicagao.
fTBRE B2 51 ge Junho de 2013.
— O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
TE-CFEAA T TIERTREERA=E
Gabinete do Chefe do Executivo, aos 24 de Junho de 2013. —
WANZETEL FEHEEE O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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Junho de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro, as-
cendendo, respectivamente, as categorias a seguir indicadas,
nos SASG, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, na
redaccdo vigente, e 14.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 7 de Junho de 2013:

Lei Si Leng, para técnico superior de 1.” classe, 1.° escalao,
indice 485;

Lei Kuai Seng, para adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escalao,
indice 305.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 6 de Ju-
nho de 2013:

Fong Mei Kuan — celebrado novo contrato além do quadro,
pelo periodo de dois anos, na mesma categoria e escaldo,
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nos SASG, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 14 de Agosto de 2013.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 25 de Junho de 2013.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administraciao
e Justica n.° 17/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢do dada pela
Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Administra-
¢do e Justica manda:

Sédo subdelegados no director da Direccdo dos Servicos de
Identificacdo, Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato para a aqui-
sicdo de «Quiosques para requerimento de Bilhete de Identi-
dade de Residente e passaporte electrénico» destinados ao uso
da Direcgdo dos Servicos de Identificacdo, a celebrar com a
empresa «International Security Technology Limited (Macau
Branch)».

20 de Junho de 2013.

A Secretdria para a Administragdo e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administraciao
e Justica n.° 18/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 9.° e do n.° 1 do artigo 10.° dos Estatutos do Ins-
tituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aprovados pela
Lei n.° 17/2001, conjugados com o n.° 1 da Ordem Executiva
n.°120/2009, a Secretdria para a Administracio e Justica manda:

1. E nomeada Ung Sau Hong para exercer o cargo de admi-
nistrador do conselho de administracdo do Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais, pelo periodo de dois anos, a
partir de 21 de Junho de 2013.

2. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

20 de Junho de 2013.

A Secretdria para a Administracdo e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.
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ANEXO

Fundamentos da nomeacgdo de Ung Sau Hong para exercer o
cargo de administrador do conselho de administracido do Insti-
tuto para os Assuntos Civicos e Municipais:

— Vacatura do cargo;

— Ung Sau Hong possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de administrador do conselho de
administracao do Instituto para os Assuntos Civicos ¢ Munici-
pais, que se demonstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciatura em Veterindria, pela Universidade Nacional
de Taiwan.

Cursos de gestao e formacao:

— Curso de Administragdo e Gestao Publica Chinesa;
— Curso de Gestao de Projectos;

— Curso de Técnica de Gestao;

— Programa de Gestdo para Executivos;

— Formacdo de Amostragem de Alimentos (Training of
Food Sampling);

— Programa de Formacao Essencial para Executivos;

— Curso de Formagao sobre o Relacionamento com os Me-
dia e Comunicacao em Tempo de Crise;

— Workshop para Dirigentes e Chefias;
— Programa de Desenvolvimento de Politicas;
— Curso de Formagao de Protocolo Diplomatico;

— Curso de Técnicas de Relagdes com a Comunicacio So-
cial.

Curriculo profissional:

— Ingresso na funcao publica, no entdo Leal Senado de
Macau no periodo compreendido entre Dezembro de 1990 e
Junho de 1991;

— Técnica superior do entdo Leal Senado de Macau no pe-
riodo compreendido entre Junho de 1991 e Novembro de 1992;

— Chefe de sector do entdo Leal Senado de Macau no perio-
do compreendido entre Novembro de 1992 e Junho de 1996;

— Chefe de divisdo do entdo Leal Senado de Macau no pe-
riodo compreendido entre Julho de 1996 e Dezembro de 1998;

— Chefe de servigos do entdo Leal Senado de Macau no
periodo compreendido entre Janeiro de 1999 e Dezembro de
2001;

— Chefe de servigos do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais desde Janeiro de 2002 até ao presente.

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.’ 19/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
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alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redaccio dada pela
Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Administra-
¢do e Justica manda:

Séo subdelegados no director dos Servicos de Identificagao,
Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessarios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato para a aquisicdo do
«Sistema de assiduidade electrénico», destinado ao uso da Di-
recgao dos Servigos de Identificagdo, a celebrar com a empresa

CHFIR BN — AR AF.
24 de Junho de 2013.

A Secretéria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Extracto de despacho

Por despacho da signatdria, de 6 de Junho de 2013:

Angelina Fong — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro para o exercicio de fungdes
neste Gabinete, progredindo para assistente técnica admi-
nistrativa de 2.* classe, 2.° escalao, indice 205, nos termos
dos artigos 13.°, n.® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, e
25°,n.°3,e26.% n° 3, do ETAPM, em vigor, a partir de 20
de Julho de 2013.

Gabinete da Secretdria para a Administracdo e Justiga, aos
25 de Junho de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 65/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
o artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e nos
termos dos n.** 1 e 4 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 36/99/M,
de 26 de Julho, o Secretdrio para a Economia e Finangas man-
da:

1. Sdo renovadas as nomeacdes da licenciada em Direito
Amélia Maria Minhava Afonso e da mestrada em Direito Lam
Sao Man, para o cargo de chefes auxiliares da Reparti¢do das
Execugdes Fiscais, pelo periodo de um ano.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Agos-
to de 2013.

20 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretédrio para a Economia e Financas, aos 24
de Junho de 2013. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.



9016

P71 1T 233 —— 48—

BE27H] —20134FE7H3 H

REZTTI R L E
58 113/2013 SERZEEIRILR

R E FRATH (GRPTEBITT B B AR ) BN+ VU T
FBAE - MGAR IR R 6/19995R /T BUE M BB VIR EE RO BB EE 5
3172012583 1T BLAR < ~ B82/201 28 R+ — R 2 fEHIA
Eilivae

— REE IR B R FEIBE220125F R B+ — MY
FORE IR RS AR HLUEAE R A B 55 BEREER A
TR SR (5 BE TR SR B R4S TR R A B -

T HRIREE220125R A AT — R —FORUE - A RS
AT ANERHRENAE DEIE R A= W E WA
FoRERE (CE =R AT UHE3/P/2013/GPDPHEER) »
BRI REMTENLIERREZ 2 EE . Fre AR THZ
S R AEL) - I SRR R E E Y

= BEREETCR LB B R E R L R L R RAE TR
1B » 3lf 78 2= T ST 5 P A i T

VY- Filt45 %5 (sede-0-087, 0-089,0-090520-091) 7F
bt B AT NEEEAE » A LS R A T E

T~ #EIEEE3/P/2013/GPDPHRE R, > JriR e # 55108/20125%
R HETE Ll s BE 2 B3 5 2 B (sede-0-040, 0-041 K%
0-042) °

AR SE B TR E A B BRI A= E R B
TEENAE ST 2201 25 R R AE - R 2 s <T I Y1 B

1) R e Y
2) DIFF R RSB |
3) MR R T Rk R B RL AT 5

4) HIRE2201 25 5 IR — I E - RIEE
BT HE S IR AE A 7T 5

5) RIFBHVIIR RS +H - B52/201 250 F RS+ —
ThREE —RKAIHUE BRI -

£ BE2/201 28R R AR+ — IR EB SR AT FR O AT R W 47 31
e Rtk PR AR AR - ol AR E R IR IR R /T &
TEHFF TR ZEK -

J\ EAHSEATE ZE R -
PIRES i N=PN RARFSE €
“E-=HEAATAH
RLFEFER RE(EE

CE-EFAASTAHRRLEEIRBAE
BN E T

i

3

\;

GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 113/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
on.’2do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, e com a Ordem Executiva n.° 31/2012, o Secre-
tdrio para a Seguranga, nos termos e para os efeitos do artigo
11.°da Lein.® 2/2012:

1. Autorizo a instalacdo e utilizagao do sistema de mais 4
camaras de videovigilancia no Edificio da Sede do Servico de
Migragao, na Ilha da Taipa, considerando o pedido e os funda-
mentos apresentados pelo Corpo de Policia de Seguranga Publi-
ca (CPSP), nos termos do n.° 4 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012.

2. O pedido foi submetido, nos termos do n.° 1 do artigo 11.°
da Lei n.° 2/2012, ao Gabinete de Proteccdo de Dados Pessoais
(GPDP), que emitiu parecer positivo (Parecer n.° 3/P/2013/
/GPDP, de 19/06/2013), no qual considerou que os meios a
utilizar sdo adequados e necessdrios para a prossecucdo de
relevantes finalidades de prevengdo criminal e refor¢o da segu-
ranca, nio se mostrando para o efeito excessivos.

3. O sistema de videovigilancia deve ser operado em condi-
¢oes de elevada salvaguarda da privacidade e de seguranga,
dando integral cumprimento as disposicoes legais aplicaveis.

4. As 4 camaras de videovigilancia (sede -0-087, 0-089, 0-090
e 0-091) funcionam durante 24 horas, abrangendo o local aci-
ma referido, cujo sistema é gerido pelo CPSP.

5. Sao retiradas do mesmo local 3 cAmaras (sede -0-040,
0-041 e 0-042) conforme o Parecer n.° 3/P/2013/GPDP, ante-
riormente autorizadas por Despacho n.° 108/2012.

6. O presente despacho acolhe na integra o parecer do
GPDP, devendo a actividade de videovigilancia ser desenvolvi-
da nos termos definidos pela Lei n.° 2/2012, observando, inter
alia, as seguintes condigdes:

1) Apenas se permite a utilizacdo de cadmaras fixas;
2) Nao ¢ admitida a recolha e gravagao de som;

3) Assegurar que as cAmaras nio estdo direccionadas de modo
a captarem, gravarem imagens ou focarem locais privados;

4) Garantir os direitos de acesso e eliminacdo em conformi-
dade com o disposto no n.° 1 do artigo 27.° da Lei n.° 2/2012;

5) Conservar as imagens apenas por 60 dias, salvo o disposto
no n.° 2 do artigo 21.° da Lei n.° 2/2012.

7. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei
n.° 2/2012, é de dois anos, findo o qual poderd haver novo
pedido de renovacao, mediante comprovagdao da manutengao
dos fundamentos invocados para a sua concessao.

8. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.

9. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

26 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 26 de Junho de
2013. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 159/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente, substituto, do Instituto do
Desporto, José Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regido
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de prestagdo de servicos de limpeza ao Centro de Medici-
na Desportiva, a celebrar com a empresa «Servicos de limpeza
New Allied, Limitada».

21 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 161/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sdo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lag@o das cadeiras no estddio do novo campus da Universidade
de Macau na Ilha da Montanha, a celebrar com a «Empresa de
Construcao Guang Dong Nam Yue, Limitadax.

21 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 163/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nas alineas 2) a 13) do n.° 4 e no n.° 6 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 184/2007, na redac¢do dada pelos
Despachos do Chefe do Executivo n.** 302/2008 e 62/2009, o
Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Sao designados como membros do Gabinete de Gestdo de
Crises do Turismo, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de
Julho de 2013:

1) Zhu Lin, como representante do Gabinete da Secretdria
para a Administracdo e Justica, sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por U Man Fong;
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2) Lam Hou Iun, como representante do Gabinete do Secre-
tario para a Economia e Finangas, sendo substituido nas suas
auséncias e impedimentos por Chio Pou Chu;

3) Sam Chong Nin, como representante do Gabinete do Se-
cretdrio para a Seguranca, sendo substituido nas suas auséncias
e impedimentos por Che Hio Hong;

4) Maria Leong Madalena, como representante do Gabinete
do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, sendo subs-
tituida nas suas auséncias e impedimentos por Ho Lai Chun da
Luz;

5) Chau Chu Hang Estevao, como representante do Gabine-
te do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, sendo
substituido nas suas auséncias e impedimentos por Chiang Coc
Meng;

6) Chao Vai Keong, como representante dos Servigos de Po-
licia Unitérios, sendo substituido nas suas auséncias e impedi-
mentos por Lau Sek Cheong;

7) Vong Man Chong, como representante dos Servicos de
Alfandega, sendo substituido nas suas auséncias e impedimen-
tos por Vong Vai Man;

8) Cheang Kam Va, como representante do Corpo de Policia
de Seguranga Publica, sendo substituido nas suas auséncias e
impedimentos por Leung Sek Chun;

9) Manuel Gongalves Pires Junior, Tse Heng Sai, Fok Wai
Lan Betty e Chan Lou, como representantes da Direc¢do dos
Servicos de Turismo, que serdo substituidos, em caso de ausén-
cia ou impedimento pelos respectivos substitutos legais desig-
nados para o efeito;

10) Chan Wai Sin, como representante dos Servicos de Sau-
de, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por
Lei Wai Seng;

11) Tao Ton Tong, como representante do Corpo de Bombei-
ros, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por
Chan Meng;

12) Ng Chi Meng, como representante da Direccdo dos Ser-
vigos de Identificagdo de Macau, sendo substituido nas suas
auséncias e impedimentos por Fan I Na;

13) Wong Lok I, como representante do Gabinete de Comu-
nicagdo Social, sendo substituido nas suas auséncias e impedi-
mentos por Chan U Hong;

14) Lo Seng Chi, como representante da Direc¢ao dos Ser-
vicos para os Assuntos de Trafego, sendo substituido nas suas
auséncias e impedimentos por Chan Hoi;

15) Pun Wa Kin, como representante da Autoridade de
Aviagao Civil de Macau, sendo substituido nas suas auséncias e
impedimentos por Lai Chan Weng;

16) Wong Mei Cheng, como representante do Conselho para
o Desenvolvimento Turistico, sendo substituida nas suas ausén-
cias e impedimentos por Iu Lai Hang;

17) Quin Va, como representante da Cruz Vermelha de Ma-
cau, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por
Song Wen Zhu;
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18) Tam Kuai Leng, como representante da Policia Judicia-
ria, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por
Leong Kun Weng;

19) Au Chi Keung, como representante do Instituto de Ac-
¢do Social, sendo substituido nas suas auséncias e impedimen-
tos por Lam Son Wa;

20) Vong Kam Fai, como representante da Capitania dos
Portos, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos
por Ip Va Hung;

21) Cheang Sok Kuan, como representante da CAM —
Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau, S.A.R.L.,
sendo substituida nas suas auséncias e impedimentos por Fong
Hio Kin;

22) Anténio Augusto de Jesus Ferreira de Barros, como re-
presentante da ADA — Administracdo de Aeroportos, Lda,
sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por Geng
Yajun;

23) Guan De Hui, como representante da Associac¢do das
Agéncias de Turismo de Macau, sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Tsui Wai Man;

24) Hoi Man Pak, como representante da Associagdo das
Agéncias de Viagens de Macau, sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Shiga Kunio;

25) Wu Keng Kuong, como representante da Associacdo de
Industria Turistica de Macau, sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Wong Fai.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Julho de
2013.

26 de Junho de 2013.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 164/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.°* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sédo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lacdo de mobilia nos gabinetes, salas de reunido, salas de aula
e nos auditdrios no novo campus da Universidade de Macau na
IlTha da Montanha, a celebrar com a «Companhia de Constru-
cdo e Fomento Predial A Cheong Limitada.»

17 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 165/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bési-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sdo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lagdo de mobilia nos gabinetes, salas de reunido, salas de aula
e nos auditérios no novo campus da Universidade de Macau na
Ilha da Montanha, a celebrar com a empresa «Aijesda Lda.».

17 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 166/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Adminis-
trativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 ¢ 5 da Ordem Exe-
cutiva n.° 123/20009, alterada pela Ordem Executiva n.° 29/2011, o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sado subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lacdo de mobilia nos gabinetes, salas de reunido, salas de aula
e nos auditdrios no novo campus da Universidade de Macau na
ITha da Montanha, a celebrar com a «Chan Veng Kei Mao Iek
Hong».

17 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 167/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sdo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
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lacdo de mobilia nos gabinetes, salas de reunido, salas de aula
e nos auditdrios no novo campus da Universidade de Macau na
IlTha da Montanha, a celebrar com a «Companhia de Constru-
¢do Chinney Timwill (Macau) Limitadax.

17 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 168/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lagdo de mobilia nos gabinetes, salas de reunido, salas de aula
e nos auditérios no novo campus da Universidade de Macau
na ITha da Montanha, a celebrar com a empresa «Comercial e
Industrial de Mobilias Denovo, Lda.».

17 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 169/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executi-
va n.° 29/2011, o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lagao de mobilia nos gabinetes, salas de reunido, salas de aula
e nos auditérios no novo campus da Universidade de Macau
na IlTha da Montanha, a celebrar com a «Companhia de Obras
Kuong Nga Limitadax.

17 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 170/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
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Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executi-
van.°29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lacdo de mobilia nos gabinetes, salas de reunido, salas de aula
e nos auditdrios no novo campus da Universidade de Macau na
Ilha da Montanha, a celebrar com a “JHEFqB E&E G {EHEMEE
AT

17 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 171/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lacdo de mobilia nos gabinetes, salas de reunido, salas de aula
e nos auditdrios no novo campus da Universidade de Macau na
Ilha da Montanha, a celebrar com a «Mobiliario de Escritério
UB Macau Sociedade Unipessoal Limitada».

17 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 18 de Junho de 2013:

Ng Peng In — nomeado, em comissao de servico, assessor des-
te Gabinete, nos termos dos artigos 18.°, n. 1,2 e 4, e 19.°,
n.° 5, do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e
dos Secretdrios, em vigor, de 18 de Junho de 2013 a 19 de
Dezembro de 2014.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 27 de Junho de 2013. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Maria Leong Madalena.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 41/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 29.° do artigo 49.° e seguintes e da
alinea a) do n.° 1 do artigo 57.°, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, o Secretdrio para os Transportes e Obras Ptiblicas man-
da:

1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, ao Instituto de Habitacdo, nos termos e condicdes
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, o terreno com a drea global de 15 243 m?,
situado na peninsula de Macau, junto a Avenida do Conselhei-
ro Borja, designado por Bairro da Ilha Verde, lotes «1» e «2»,
incluindo a propriedade das fraccdes auténomas habitacionais
do complexo de habitagdo econémica nele implantado.

2. Sao integradas no patriménio da Regido Administrativa
Especial de Macau as frac¢des autonomas destinadas a comér-
cio, equipamento social, estacdo rodovidria e silo publico do
complexo de habitacdo econdémica referido no nimero anterior.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
24 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.° 2 720.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 27/2013
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

O Instituto de Habita¢do, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. O «Instituto de Habitacao», adiante designado por IH, ins-
tituto publico dotado de personalidade juridica, autonomia ad-
ministrativa e financeira e patriménio préprio, cuja estrutura
organica e funcionamento foram aprovados pelo Regulamento
Administrativo n.° 17/2013, com endereco em Macau, na Tra-
vessa Norte do Patane, n.° 102, na Ilha Verde, em 24 de Janeiro
de 2013 apresentou o pedido de concessd@o, por arrendamento
e com dispensa de concurso publico, do terreno com a drea
global de 15 243 m?, situado na peninsula de Macau, junto a
Avenida do Conselheiro Borja, designado por Bairro da Ilha
Verde, lotes «1» e «2», incluindo a propriedade da totalidade
das fraccoes auténomas habitacionais do complexo de habita-
¢do econdmica nele implantado, destinado a habitagao, comér-
cio, equipamento social, estagdo rodovidria e silo publico.
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2. O referido complexo constitui um de entre os varios em-
preendimentos de habitacdo econémica que estdo a ser cons-
truidos pelo Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau, adiante designada por RAEM, competindo ao IH a
venda das respectivas fraccoes auténomas habitacionais.

3. As fraccdes autonomas do aludido complexo habitacional
destinadas a comércio, equipamento social, estacdo rodoviaria
e silo publico sdo integradas no patriménio da RAEM e o pro-
duto da venda das fraccoes habitacionais é considerado receita
desta Regido.

4. O terreno objecto da concessdo encontra-se demarcado e
assinalado com as letras «Al» a «Ald», «Bl» a «B7» e «D1»
a «D2», com a drea, respectivamente, de 4 520 m?, 6 047 m?,
839 m?, 953 m?, 54 m?, 11 m?, 67 m?, 55 m?, 42 m?, 10 m?, 75 m?,
38 m?, 38 m?e 72 m?, 1421 m?, 243 m?, 120 m?, 172 m?, 34 m?,
24 m? e 239 m? e 133 m? e 36 m?, na planta n.° 790/1989, emi-
tida pela Direc¢do dos Servigos de Cartografia e Cadastro,
adiante designada por DSCC, em 5 de Fevereiro de 2013.

5. As parcelas assinaladas com as letras «Al» e «A3» encon-
tram-se descritas na Conservatéria do Registo Predial, adiante
designada por CRP, sob o n.° 22 648 a fls. 116 do livro B159M,
as parcelas «A2», «Ad», «Ald», «B4d» ¢ «B6» descritas na alu-
dida CRP sob o n.°22 649 a fis. 117 do livro B159M, as parcelas
«AS», «A8», «AY», «Al12», «Al3», «Bl», «B3», «<D1» e «D2»
descritas sob o n.° 11 582 a fls. 58v do livro B31 da mesma CRP,
a parcela «B2» sob o n.° 11 583 a fls. 59 do livro B31 e as parce-
las «A6», «A7», «A10», «All», «<B5» e «B7» ndo se encontram
descritas na CRP.

6. Sobre as parcelas de terreno «A3», Ad», «AS», «Ab»,
«A10», «Ald», «<B5» e «B6», ao nivel do solo e do subsolo, até
uma profundidade de 1,5 metros, é constituida servidao publi-
ca, respectivamente, destinada a circulacido de pessoas e bens
e a instalagdo das infra-estruturas dos servigos de utilidade
publica a implantar na zona.

7. As parcelas «Bl» a «B7», ao nivel do solo e superficie,
destinam-se a zona de passeio publico, de espago publico, de
acesso para veiculos de emergéncia e de diversos equipamen-
tos relacionados com o parque de estacionamento subterraneo,
sendo constituida servidao publica sobre o espago livre.

8. Sobre as parcelas «D1» e «D2» é constituida uma serviddo
publica sobre o espaco a partir da superficie do solo com a al-
tura minima de 10,5 metros, destinada a zona de passeio publi-
co e ao livre transito de pessoas e bens.

9. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a Direcc@o dos Servicos de Solos, Obras Publicas e
Transportes elaborou a minuta do contrato de concessdo, que
mereceu a concordincia do requerente, expressa em declara-
¢do apresentada em 13 de Junho de 2013.

10. Atentos a relevancia social e o interesse do empreen-
dimento em apreco para o desenvolvimento da RAEM e do
bem estar da sua populagdo e, ainda, a natureza juridica do
requerente, nos termos do n.° 6 do artigo 3.° do Regulamento
Administrativo n.° 16/2004, a presente concessdo ¢ atribuida
com dispensa de pagamento de prémio, conforme autorizagdo
do Chefe do Executivo, conferida por despacho de 30 de Maio
de 2013.
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11. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo
o processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
13 de Junho de 2013, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 21 de Junho de 2013.

12. As condic¢des do contrato titulado pelo presente despa-
cho foram notificadas ao requerente e por este aceites.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A concessao pelo primeiro outorgante a favor do segundo
outorgante, por arrendamento e com dispensa de concurso
publico, do terreno situado na peninsula de Macau, junto a
Avenida do Conselheiro Borja, designado por Bairro da Ilha
Verde Lotes «1» e «2», com a drea global de 15 243 m? (quinze
mil, duzentos e quarenta e trés metros quadrados), ao qual é
atribuido o valor global de $ 601 000 000,00 (seiscentos e um
milhdes patacas), incluindo a propriedade da totalidade das
frac¢des autéonomas habitacionais do complexo de habitacdo
econdmica nele implantado, composto pelas seguintes parcelas
de terreno:

(1) Duas parcelas com a 4rea global de 5 359 m? (cinco mil,
trezentos e cinquenta e nove metros quadrados) e com o valor
atribuido de $ 211 000 000,00 (duzentos e onze milhdes pata-
cas), descritas na CRP sob o n.° 22 648, demarcadas e assinala-
das com as letras «Al» e «A3» na planta n.° 790/1989, emitida
pela DSCC, em 5 de Fevereiro de 2013, que faz parte integran-
te do presente contrato;

(2) Cinco parcelas com a drea global de 7 268 m? (sete mil,
duzentos e sessenta e oito metros quadrados) e com o valor
atribuido de $ 287 000 000,00 (duzentos e oitenta e sete mi-
lhdes patacas), descritas na CRP sob o n.° 22 649, demarcadas
e assinaladas com as letras «A2», «A4», «Al4», «B4» e «<B6» na
referida planta da DSCC;

(3) Nove parcelas com a drea global de 1 937 m? (mil, nove-
centos e trinta e sete metros quadrados) e com o valor atribui-
do de $ 76 000 000,00 (setenta e seis milhdes patacas), descritas
na CRP sob o n.° 11 582, demarcadas e assinaladas com as
letras «AS5», «A8», «A9», «Al12», «Al13», «Bl», «B3», «<D1» e
«D2» na referida planta da DSCC;

(4) Uma parcela com a drea de 243 m? (duzentos e qua-
renta e trés metros quadrados) e com o valor atribuido de
$ 10 000 000,00 (dez milhdes patacas), descrita na CRP sob
o n.° 11 583, demarcada e assinalada com a letra «B2» na
referida planta da DSCC;

(5) Seis parcelas com a drea global de 436 m? (quatrocen-
tos e trinta e seis metros quadrados) e com o valor atribuido
de $ 17 000 000,00 (dezassete milhdes patacas), ndo descritas
na CRP, demarcadas e assinaladas com as letras «A6», «A7»,
«A10», «All», «B5» e «B7» na mesma planta.

2) A integragdo no patriménio da RAEM das fracc¢oes au-
ténomas destinadas a comércio, equipamento social, estagcdo
rodovidria e silo publico do complexo de habitacdo econémica
referido na alinea anterior.

2. A concessio do terreno referido no nimero anterior, in-
cluindo a propriedade da construgdo, rege-se pelas clausulas
do presente contrato.
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Cldusula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento é vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicagdo no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau do despacho que titula
o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagao aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno encontra-se aproveitado com a construg@o de
um complexo de habitagdo econdmica destinado a habitacao,
comércio, equipamento social, estacdo rodovidria e silo publi-
co, com as seguintes dareas brutas de construcdo por finalidade
de utilizacao:

1) HabitaGao: ...vveeeeeeeeverecieieeeeeeeseesee s es s 150 607 m?;
2) COMEICIO: wveoveveeeeerieeeeeeesee e saenan 2104 m?%;
3) Equipamento social: .......cccccooveccrninccinnecennnne, 21 617 m?;
4) Estagao rodOVIATIA: .oeeveerereeererireririreseeeeereeeeeeeeees 2812 m?%
5) Silo PUDLCO: vvveveeeeerereereeieeie s 77 789 m>.

2. Sobre as parcelas de terreno com a drea global de 1 997 m?
(mil, novecentos e noventa e sete metros quadrados), demar-
cadas e assinaladas com as letras «A3», «Ad», «AS5», «cAb»,
«A10», «Al4», «B5» e «B6» na referida planta, é constituida
servidao publica de passagem ao nivel do solo sob as arcadas,
designada zona de passeio sob a arcada destinada ao livre tran-
sito de pessoas e bens, sem quaisquer restrigdes e sem poder
ser objecto de qualquer tipo de ocupacdo, temporaria ou defi-
nitiva, devendo manter-se abertos os espacos entre as colunas.

3. E constituida serviddo ptblica sobre o subsolo até uma
profundidade de 1,5 metros das parcelas de terreno referidas
no numero anterior, o qual fica afecto a instalagao das infra-es-
truturas dos servicos de utilidade publica a implantar na zona,
obrigando-se o segundo outorgante a manté-lo completamente
desimpedido.

4. Sobre as parcelas de terreno com a drea global de 2 253 m?
(dois mil, duzentos e cinquenta e trés metros quadrados), de-
marcadas e assinaladas com as letras «Bl», «B2», «B3», «B4»,
«B5», «B6» e «B7» na referida planta, o solo e a superficie
destinam-se apenas a finalidades da zona de passeio publico,
do espago publico, do acesso para veiculos de emergéncia e
dos diversos equipamentos relacionados ao parque de estacio-
namento subterrdneo, e é constituida serviddo publica sobre o
espaco livre.

5. Sobre as parcelas de terreno com a drea global de 169 m?
(cento e sessenta e nove metros quadrados), demarcadas e as-
sinaladas com as letras «D1» e «D2» na referida planta, é cons-
tituida servidao publica sobre o espago a partir de superficie
do solo com a altura livre minima de 10,5 m, destinada a zona
de passeio publico e ao livre transito de pessoas e bens, sem
quaisquer restrigdes e sem poder ser objecto de qualquer tipo
de ocupagdo, temporaria ou definitiva.

6. O segundo outorgante e os subsequentes titulares dos
direitos resultantes da concessiao, bem como os arrendatarios
ou possuidores, a qualquer titulo, das fraccdes auténomas do
edificio ficam obrigados a respeitar e reconhecer os énus cons-
tituidos nos termos dos n.”* 2 a 5, mantendo livre as respectivas
areas.
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Clausula quarta — Renda

1. As rendas das frac¢gdes autonomas comercializadas sdo
fixadas da seguinte forma:

1) $ 1,00 (uma pataca) por metro quadrado de drea bruta de
construcao para habitagao;

2) $ 3,00 (trés patacas) por metro quadrado de drea bruta de
construcdo para comércio.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldausula quinta — Comercializagdo das fracgoes do segun-
do outorgante

1. A comercializag¢do das fraccdes do segundo outorgante
estd sujeita a Lei n.° 10/2011, publicada no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 35, I Série, de 29
de Agosto de 2011, devendo ainda o segundo outorgante cum-
prir as condicdes previstas nos nimeros seguintes.

2. O segundo outorgante deve vender as frac¢des destinadas
a habitac@o de acordo com o prego a fixar por despacho do
Chefe do Executivo.

3. Todo o rendimento proveniente da venda das fracgdes
referidas no nimero anterior é considerado como receita da
RAEM.

Cldusula sexta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo, ndo consentida, do aproveitamento executado
no terreno e/ou da finalidade da concessao;

3) Violagdo das obrigagdes referidas na clausula quinta.

2. A rescisao da concessao é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

Clausula sétima — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula oitava — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.
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W = Terreno junto & Avenida do Comendador Ho Yin(n°®11582) e Avenida do
Comendador Ho Yin.
gk - vAl+A3+C2 UGS BURRYE 22648 -
OBS: As parcelas “Al+A3+C2” correspondem a totalidade da descrigao n®22648.
- “A2+A4+AL4+B4+B6+C3 7 MBMAIHER I RENE 22649 ©
As parcelas “A2+A4+Al4+84+86{0-c3”Ic?obrrespondem 4 totalidade da descrigdo n°®22649.
- “AS+A8+A9+A12+A13+B1+B3+C6+CO+D1+D2 " HUMERHLTRENE 115820955 -
As parcelas “AS+A8+A9+AL2+A13+B1+B3+C6+C9+D1+D2” sao parte da descrigdo n°11582.
b moo®s B o 8 R
DIRECC;\O DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

TS A B B {8 — 790/1989714 05/02/2013
de

Anexo a Planta 1



9030

AP T I I 23— — /] H27H]—2013F 7 H3H

= YB2+C1+C4+C8+CLO+CLL” HUBUFB N NARE 1158304550 -
- “AG+AT+ALO+AL1+BS+BT+CE+CT MM - AW

= “A3+A4+A5+A6+AL0+AL4+BS+BE ML MHIEHDRMZIIT A TR ASEI IR R A T AR R

- “BL+B2+B3+BA+BS+B6+BT I » ARUBITRILLA f2 %

= SCl+C2+C3+CA+C5+CE+CTHCB+CO+CLO+CL L HuBY » UL S AT A AR » AG1EIS

- UDL+D27HIM  HBIEEA LRGSR 10 SARIGAIRTE A T AW TSI -

= “AL+A2+A3+A4+AL4+B4A+B6+C2+CI7 UYL ¢ BB

- “CS"IH;’L‘V, ’ f’.‘v)

= SRL+A3FC2HEE ¢ 4F

- “R24A4+AL4+BArBE+CIVIALL  FEIETUE I JUIL AR

= “A5+AG+A13+B1+B2+C8+CO+DLIV BN » AT TR UL

= “Cl"l@% ’ ,ﬂ 'Xt;f'

= NC4+CE+CLO”MBYL  AHETTIRER — UL TS

- NCTHCILHBY - MR- UL

As parcelas “B2+CLl+C4+C8+C10+C1l1l” sdo parte da descrigdo n°l1583.

AN AT ey L -

As parcelas “A6+AT+AL0+ALL+B5+B7+C5+C7"” sdo terreno que se presume Omisso na
C.R.P..

D HBALZ RGN 2N IS BEE -
As parcelas “A3+A4+AS+A6+A10+A14+B5+B6” sao obrigatério o recuo no r/c destinado
exclusivamente para as finalidades de via pedonal publica e zona verde publica,
sobre as quais s&o constituidas servidio publica.

PRI PN AT AU ~ 2L PR SN
BRI R TN ST AR AT » RS T A -

As parcelas “Bl+B2+B3+B4+B5+B6+B7"” representam o solo e a superficie apenas
destinados as finalidades de zona de passeio publico, espago piblico, acesso
para veiculos de emergéncia e diversos equipamentos relacionados com o parque de
estacionamento subterrdneo, e o espac¢o livre constituindo servidéo puablica.

Loy

2¥HIN

T -

As parcelas “Cl+C2+C3+C4+C5+CE+CT+CB+CY+CL0+Cl1” s&o area destinada a zona
pedonal ptblica e espago verde publico, bem como o acesso para velculos de
emergéncia.

As parcelas “D1+D2” sdo obrigatério o espago da superficie do solo com a altura
livre minima de 10,5m, destinada exclusivamente para zona pedonal publica,
sobre a qual é constituida serviddo publica.
SR
THECE A B A 32/ 20 L 298 MRVH5 7 FTEILAR - ]
As parcelas “Al+A2+A3+A4+A1l4+B4+B6+C2+C3” correspondem ao terreno integrado no
dominio privado da R.A.E.M., por Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas n®32/2012, publicado na II Série do B.0O. n°30 de 25/07/2012.
TR T B A R T AR T AR B R T T LN TS R 50720024

S
A parcela “C5” corresponde ao terreno integrado no dominio publico da R.A.E.M.,
por Despacho do Secretario para os Transportes e Obras Publicas n°®50/2002,
publicado na II Série do B.O. n®26 de 26/06/2002.

CPIE A U LELAR L b RS O A i 2 AL 16/ SATOR/ 95T
2 UIUEAE FJUENES 790/ 8 W IERI 1 B -

As parcelas “Al+A3+C2” correspondem ao lote assinalado com a letra “1” na planta
n°790/89 de 09/10/1994, anexa ao Despacho n°l6/SATOP/95, publicado na II Série
do B.0. n°8 de 22/02/1995.

RS PAYAN I S S PN e
16/SATOPR/ 95MiLARZ — JUILRMAE-1- LSS 790/ 8 QU HERI ™ 27 e -

As parcelas “A2+Ad+Al4+B4+B6+C3” correspondem ao lote assinalado com a letra ™2~
na planta n°790/89 de 09/10/1994, anexa ao Despacho n®l6/SATOP/95, publicado na
Il Série do B.O. n°8 de 22/02/1995.

SN WA R0 /N o
16/SATOP/ 9SSR Z — JUUHAE- FLILELES 790/ 8 OB HUENlD P bl -
As parcelas “A5+A9+Al3+B1+B2+C8+C9+D1"” correspondem &ao terreno assinalado com a
letra “P” na planta n°790/89 de 09/10/1994, anexa ao Despacho n°16/SATOPR/95,
publicado na n°8 de 22/02/1995.

ST S S BUR AN E SE HLAE 16/SATOR/ 95BN
UM FLJLELES 790/ 8 9 HiERI P17 Bl -
A parcela “C1” corresponde ao terreno assinalado com a letra “P1” na planta
n°790/89 de 09/10/1994, anexa ao Despacho n°l6/SATOP/95, publicado na II Série
do B.O. n°8 de 22/02/1995.

AT BB i S A 16/ SATOR/ 9BHILAR
U FLILELES 790/ 8 OSBRI Ax 4 HiBNZ 35 -

As parcelas “C4+C6+C1l0” correspondem & parte do terreno assinalado com a letra
“AX4” na planta n°790/89 de 09/10/1994, anexa ao Despacho n®l16/SATOP/S5,
publicado na II Série do B.O. n°8 de 22/02/1995.

5 L B S AL 16/ SATOR/ 95URHLARZ
e JUIUYAEF ELIUEL SRS 790/ 8 QURHIRRET AX S~ HUBY -

As parcelas “C7+C11” correspondem ao terreno assinalado com a letra “AX5” na
planta n°790/89 de 09/10/1994, anexa ao Despacho n°l16/SATOP/95, publicado na II
Série do B.O. n°8 de 22/02/1995.

@% W B O& W OB W F R
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 42/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c¢) do n.° 1 do artigo 29.° do artigo 49.° e seguintes e da
alinea a) do n.° 1 do artigo 57.°, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, o Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas man-
da:

1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, ao Instituto de Habitacdo, nos termos e condicdes
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, o terreno com a drea global de 3 431 m?,
situado na peninsula de Macau, junto a Rua do Comandante
Jodo Belo, designado por «Blocos «E» e «F» — Peninsula do
Fai-Chi-Kei», incluindo a propriedade das frac¢cdes auténomas
habitacionais do complexo de habitagdo econémica nele im-
plantado.

2. Sdo integradas no patriménio da Regido Administrativa
Especial de Macau as frac¢des autonomas destinadas a comér-
cio, equipamento social e silo publico do complexo de habita-
¢do econdémica referido no nimero anterior.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
24 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.” 2 141.03 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 22/2013
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

O Instituto de Habitacdo, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. O «Instituto de Habitagdo», adiante designado por IH, ins-
tituto publico dotado de personalidade juridica, autonomia ad-
ministrativa e financeira e patriménio proprio, cuja estrutura
orgénica e funcionamento foram aprovados pelo Regulamento
Administrativo n.° 17/2013, com endere¢o em Macau, na Ilha
Verde, na Travessa Norte do Patane, n.° 102, em 24 de Janeiro
de 2013 apresentou o pedido de concessdo, por arrendamento
e com dispensa de concurso publico, do terreno com a area
global de 3 431 m?, situado na peninsula de Macau, junto 2 Rua
do Comandante Jodo Belo, designado por «Blocos «E» e «F»
— Peninsula do Fai-Chi-Kei», incluindo a propriedade da to-
talidade das fracgdes autonomas habitacionais do complexo de
habitacdo econdmica nele implantado, destinado a habitacao,
comércio, equipamento social e silo ptblico.

2. O referido complexo constitui um de entre os varios em-
preendimentos de habitagdo econdmica que estdo a ser cons-
truidos pelo Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau, adiante designada por RAEM, competindo ao IH a
venda das respectivas frac¢des autébnomas habitacionais.
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integradas no patriménio da RAEM e o produto da venda das
fraccdes habitacionais € considerado receita desta Regido.

4. O terreno objecto da concessdo encontra-se demarcado e
assinalado com as letras «Al» e «A2», com a drea de 2 749 m” e
682 m?, na planta n.° 339/1989, emitida pela Direcgdo dos Ser-
vigos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por DSCC,
em 31 de Janeiro de 2013, e ndo esta descrito na Conservatoéria
do Registo Predial, adiante designada por CRP.

5. Sobre a parcela de terreno «A2», ao nivel do solo e do
subsolo, até uma profundidade de 1,5 metros, é constituida
servidao publica, destinada, respectivamente, a circulagdo de
pessoas e bens e a instalacdo das infra-estruturas dos servigos
de utilidade publica a implantar na zona.

6. Reunidos os documentos necessarios a instrucao do pro-
cedimento, a DSSOPT elaborou a minuta do contrato de con-
cessdo, que mereceu a concordancia do requerente, expressa
em declaragdo apresentada em 10 de Maio de 2013.

7. Tendo em consideragdo a relevancia social e o interesse
do empreendimento em apreco para o desenvolvimento da
RAEM e do bem-estar da sua populagao e, ainda, a natureza
juridica do requerente, nos termos do n.” 6 do artigo 3.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 16/2004, a presente concessao
¢ atribuida com dispensa de pagamento de prémio, conforme
autorizacdo do Chefe do Executivo, conferida por despacho de
19 de Abril de 2013.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado & Comissdo de Terras que, reunida em
23 de Maio de 2013, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 29 de Maio de 2013.

9. As condi¢des do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas ao requerente e por este expressamente acei-
tes, conforme declaracdo apresentada em 5 de Junho de 2013,
assinada por Tam Kuong Man, com domicilio profissional em
Macau, na Ilha Verde, na Travessa Norte do Patane, n.° 102, na
qualidade de presidente do IH.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A concessdo pelo primeiro outorgante a favor do segundo
outorgante, por arrendamento e com dispensa de concurso pu-
blico, do terreno situado na peninsula de Macau, junto a Rua
do Comandante Jodo Belo, designado por «Blocos «E» e «F» —
Peninsula do Fai-Chi-Kei», com a drea global de 3 431 m? (trés
mil, quatrocentos e trinta e um metros quadrados), ao qual é
atribuido o valor global de $ 166 000 000,00 (cento e sessenta
e seis milhdes de patacas), ndo descrito na CRP, demarcado e
assinalado com as letras «Al» e «A2» na planta n.° 339/1989,
emitida pela DSCC, em 31 de Janeiro de 2013, incluindo a pro-
priedade da totalidade das fracgdes auténomas habitacionais
do complexo de habitagdo econdémica nele implantado;

2) A integracdo no patriménio da RAEM das fraccoes au-
ténomas destinadas a comércio, equipamento social e silo pu-
blico do complexo de habitagdo econdmica referido na alinea
anterior.
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2. A concessao do terreno referido no nimero anterior, in-
cluindo a propriedade da construgdo, rege-se pelas cldusulas
do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicagdo no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau do despacho que titula
0 presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagao aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno encontra-se aproveitado com a construgdo de
um complexo de habitacdo econdémica destinado a habitacao,
comércio, equipamento social e silo publico, com as seguintes
areas brutas de construcao por finalidade de utilizagao:

1) HabItaCa0 ..cvuvveeeeiereeeeeeeerrereeeeeeesee s saees 34 641 m?
2) COMETCIO erveververerereereereeseesreesses s senes 1303 m?%;
3) Equipamento SOcial .....cccceevivireeeninineeininiecnees 3534 m?%
4) SH10 PUDLICO .vrvereereerreieereree s eean 6497 m>.

2. Sobre a parcela de terreno com a area de 682 m? (seiscentos
e oitenta e dois metros quadrados), demarcada e assinalada
com a letra «A2» na referida planta, é constituida servidao
publica de passagem ao nivel do solo sob as arcadas, designada
zona de passeio sob a arcada destinada ao livre transito de pes-
soas e bens, sem quaisquer restricdes e sem poder ser objecto
de qualquer tipo de ocupacio, tempordria ou definitiva, deven-
do manter-se abertos os espacos entre as colunas.

3. E constituida serviddo publica sobre o subsolo até uma
profundidade de 1,5 metros da parcela de terreno referida no
numero anterior, o qual fica afecto a instalacdo das infra-es-
truturas dos servicos de utilidade publica a implantar na zona,
obrigando-se o segundo outorgante a manté-lo completamente
desimpedido.

4. O segundo outorgante e os subsequentes titulares dos
direitos resultantes da concessdo, bem como os arrendatarios
ou possuidores, a qualquer titulo, das fracgdes auténomas do
edificio ficam obrigados a respeitar e reconhecer os énus cons-
tituidos nos termos dos n.” 2 e 3, mantendo livre as respectivas
areas.

Clausula quarta — Renda

1. As rendas das fracgdes auténomas comercializadas sdo
fixadas da seguinte forma:

1) $ 1,00 (uma pataca) por metro quadrado de drea bruta de
construcdo para habitagdo;

2) $ 3,00 (trés patacas) por metro quadrado de drea bruta de
construcao para comércio.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.
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Clausula quinta — Comercializagdo das fracgoes do segun-
do outorgante

1. A comercializagdo das fraccdes do segundo outorgante
estd sujeita a Lei n.° 10/2011, publicada no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 35, I Série, de 29
de Agosto de 2011, devendo ainda o segundo outorgante cum-
prir as condicdes previstas nos nimeros seguintes.

2. O segundo outorgante deve vender as frac¢oes destinadas
a habitac@o de acordo com o preco a fixar por despacho Chefe
do Executivo.

3. Todo o rendimento proveniente da venda das fracgdes
referidas no nimero anterior € considerado como receita da
RAEM.

Cldusula sexta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteragio, ndo consentida, do aproveitamento executado
no terreno e/ou da finalidade da concessao;

3) Violagdo das obrigagdes referidas na cldusula quinta.

2. A rescisdo da concessdo ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

Clausula sétima — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldausula oitava — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.
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As drcas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 50099007
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 43/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 29.° do artigo 49.° e seguintes, da
alinea d) do n.° 2 do artigo 56.° ¢ do artigo 129.°, todos da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas manda:

1. Para efeitos de unificacdo do regime juridico é cedido a
Regidao Administrativa Especial de Macau, livre de quaisquer
onus ou encargos, o direito de propriedade perfeita de duas
parcelas de terreno com a area global de 204 m?, situadas na
peninsula de Macau, na Escada da Arvore onde se encontra
construido o prédio com o n.° 52 e sem nimero, descritas na
Conservatodria do Registo Predial sob os n.” 11 954 e 20 168.

2. Sao concedidas, por arrendamento, nos termos e condi-
¢des constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante
do presente despacho, as parcelas de terreno referidas no nu-
mero anterior e duas parcelas de terreno contiguas com a drea
global de 119 m?, ndo descritas na Conservatéria do Registo
Predial.

3. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessao, por arrendamento, do terreno com a area rectifica-
da de 187 m?, situado na peninsula de Macau, onde se encontra
construido o prédio com o n.° 4 da Rua do Chunambeiro, des-
crito na Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 14 470.

4. No ambito da referida revisao, por for¢ca dos novos alinha-
mentos definidos para o local, reverte para a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau uma parcela do terreno objecto des-
sa revisdo, com a area de 24 m?, para ser integrada no dominio
publico, como via ptblica.

5. As parcelas de terreno mencionadas nos n.”® 2 e 3 desti-
nam-se a ser anexadas, logo que demolidos os edificios existen-
tes, passando a constituir um tnico lote com a drea de 486 m?,
para aproveitamento com a construcdo de um edificio de 19
pisos, em regime de propriedade horizontal, destinado a habi-
tacdo e estacionamento.

6. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
26 de Junho de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 2 530.01 da Direcc¢io dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 43/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade Fomento Predial Golden Ball, Limitada, como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Fomento Predial Golden Ball, Limitada»,
com sede em Macau, na Rua do Chunambeiro, n.° 4, rés-do-
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-chao, registada na Conservatdria dos Registos Comercial e
de Bens Moveis sob o n.° 7 824 (SO) a fls. 33v do livro C20, é
titular, em regime de propriedade perfeita, de duas parcelas de
terreno com drea de 64,26 m? e de 148,15 m?, rectificadas por
novas medi¢des para 53 m? e 151 m?, situadas na peninsula de
Macau, na Escada da Arvore, onde se encontra construido o
prédio com o n.° 52 e sem nimero, descritas na Conservatdria
do Registo Predial, adiante designada por CRP, sob os n.° 11 954
a fls. 57 do livro B32 e n.° 20 168 a fls. 87v do livro B43, confor-
me inscricao a seu favor sob os n.”* 218 541G e 21 8539G.

2. A referida sociedade ¢ ainda titular do direito resultante
da concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de
173,68 m?, rectificada por novas medi¢des para 187 m?, situado
na peninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio
com o n.° 4 da Rua do Chunambeiro, descrito na CRP sob o
n.° 14 470 a fls. 25v do livro B39, conforme inscri¢do a seu favor
sob 0 n.° 8 686 a fls. 358 do livro F34K.

3. Os referidos terrenos encontram-se demarcados e assina-
lados com as letras «A», «B», «Cl» e «C2», respectivamente,
com a drea de 53 m?, de 151 m?, de 163 m? e de 24 m?, na planta
n.° 5 635/1998, emitida pela Direc¢do dos Servigos de Carto-
grafia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 27 de Ja-
neiro de 2011.

4. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto dos
aludidos terrenos com a construgdo de um edificio de 19 pisos,
incluindo um piso de refigio, em regime de propriedade ho-
rizontal, destinado a habitag@o e estacionamento, a sobredita
sociedade submeteu em 29 de Marco de 2011, a apreciacdo da
Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes,
adiante designada por DSSOPT, um projecto de arquitectura
que foi considerado passivel de aprovagdo, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho do
director destes Servicos, de 8 de Junho de 2011.

5. Em ordem a unificar o regime juridico dos referidos ter-
renos e atento o disposto no artigo 7.° da Lei Basica da Re-
gido Administrativa Especial de Macau, adiante designada
por RAEM, a aludida sociedade, em 4 de Julho de 2011, veio
manifestar a vontade de ceder a esta Regido, para integrar
o dominio privado, o direito de propriedade sobre o terreno
identificado no n.° 1 supra, com a 4rea global de 204 m? e, si-
multaneamente, solicitou a concessado, por arrendamento, des-
se terreno a seu favor, bem como a revisdo da concessao, por
arrendamento, do terreno mencionado no n.° 2, ao abrigo do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

6. Por for¢a dos novos alinhamentos definidos para o local, a
execugdo do aproveitamento dos terrenos em causa exige, por
um lado, a anexagdo de duas parcelas de terreno contiguas,
com a area de 91 m? e de 28 m?, demarcadas e assinaladas com
as letras «D» e «E» na referida planta cadastral, e, por outro
lado, a reversdo para o dominio puiblico, como via publica, de
uma parcela do terreno concedido, identificado no n.° 2 supra,
com a area de 24 m?, assinalada com a letra «C2» na mesma
planta cadastral. Apds as anexacgdes e a reversao referidas, o
terreno concedido passa a ter a drea de 486 m>.

7. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a con-
cordancia da requerente, expressa em declaracdo apresentada
em 20 de Junho de 2012.
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8. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em
23 de Agosto de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 6 de Novembro de 2012.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada
em 26 de Dezembro de 2012, assinada por Chan Sio Veng e
Madeira de Carvalho, Henrique Raimundo da Silva Junior,
ambos com domicilio profissional em Macau, na Rua do Chu-
nambeiro, n.° 4, rés-do-chdo, na qualidade de gerentes, quali-
dade e poderes verificados pelo 1.° Cartério Notarial, confor-
me reconhecimento exarado naquela declaragao.

10. A concessiondria pagou a prestagdo de prémio em nume-
rario estipulada na subalinea (1) da alinea 2) da cldusula nona,
e prestou a caugdo estipulada no n.° 2 da cldusula décima, am-
bas do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia onerosa pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante que aceita, livre de quaisquer 6nus ou en-
cargos, do direito de propriedade sobre o terreno com a drea
registral de 64,26 m? (sessenta e quatro virgula vinte e seis
metros quadrados), rectificada por novas medigdes para 53 m?
(cinquenta e trés metros quadrados), situado na peninsula de
Macau, onde se encontra construido o prédio n.° 52 da Escada
da Arvore, demarcado e assinalado com a letra «A» na planta
n.° 5 635/1998, emitida pela DSCC, em 27 de Janeiro de 2011,
descrito na CRP sob o n.° 11 954 a fls. 57 do livro B32 e cujo di-
reito se acha registado a favor do segundo outorgante, segundo
a inscri¢do n.° 218 541G, com o valor atribuido de $ 1 980 088,00
(um milhdo, novecentas e oitenta mil e oitenta e oito patacas), e
que passa a integrar o dominio privado da RAEM;

2) A cedéncia onerosa pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante que aceita, livre de quaisquer 6énus ou en-
cargos, do direito de propriedade sobre o terreno com a drea
registral de 148,15 m? (cento e quarenta e oito virgula quinze
metros quadrados), rectificada por novas medigdes para 151 m?
(cento e cinquenta e um metros quadrados), situado na penin-
sula de Macau, na Escada da Arvore, sem nimero, demarcado
e assinalado com a letra «B» na mencionada planta cadastral,
descrito na CRP sob 0 n.° 20 168 a fls. 87v do livro B43 e cujo
direito se acha registado a favor do segundo outorgante, se-
gundo a inscri¢do n.° 218 539G, com o valor atribuido de
$ 5 641 383,00 (cinco milhdes, seiscentas e quarenta e uma
mil, trezentas e oitenta e trés mil patacas), e que passa a inte-
grar o dominio privado da RAEM,;

3) A concessdo, a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento, das parcelas de terreno, com os mesmos valores
atribuidos, referidas nas alineas anteriores;

4) A revisdo da concessao, por arrendamento, do terreno
com a drea registral de 173,68 m? (cento e setenta e trés virgula
sessenta e oito metros quadrados), rectificada por novas me-
dicdes para 187 m? (cento e oitenta e sete metros quadrados),
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situado na peninsula de Macau, onde se encontra construido o
prédio n.° 4 da Rua do Chunambeiro, demarcado e assinalado
com as letras «C1» e «C2» na mencionada planta cadastral, ti-
tulada pelo Despacho n.” 31/SATOP/96, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 10, II Série, de 6 de Margo, descrito na
CRP sob 0 n.° 14 470 a fls. 25v do livro B39, cujo direito resul-
tante da concessdo se acha inscrito a favor do segundo outor-
gante sob o n.° 8 686;

5) A reversao, por for¢a dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de quaisquer 6énus ou encargos, da
parcela de terreno com a drea de 24 m? (vinte e quatro metros
quadrados), assinalada com a letra «C2» na mencionada planta
cadastral, a desanexar do terreno referido na alinea anterior,
que se destina a integrar no dominio publico da RAEM, como
via publica;

6) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime
de arrendamento, de duas parcelas de terreno com as areas
de 91 m? (noventa e um metros quadrados) e de 28 m? (vinte
e oito metros quadrados), ndo descritas na CRP, demarcadas
e assinaladas com as letras «D» e «E» na mencionada planta
cadastral, com os valores atribuidos de $ 3 399 774,00 (trés
milhdes, trezentas € noventa e nove mil, setecentas e setenta e
quatro patacas) ¢ de $ 1 046 084,00 (um milhdo, quarenta e seis
mil e oitenta e quatro patacas).

2. As parcelas de terreno assinaladas com as letras «Av,
«B», «Cl», «D» e «E» na mencionada planta cadastral desti-
nam-se a ser anexadas e aproveitadas conjuntamente, em regi-
me de arrendamento, constituindo um tunico lote com a area
de 486 m? (quatrocentos e oitenta e seis metros quadrados), de
ora em diante designado, simplesmente por terreno, e cuja con-
cessdo passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento ¢é vélido até 6 de Maio de 2019.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a constru¢do de um edifi-
cio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo 19
(dezanove) pisos, incluindo 1 (um) piso de refugio, afectado as
seguintes finalidades de utilizacao:

1) Habitagdo: com uma 4rea bruta de construgio de 4 724 m?

(incluindo o piso de reftgio);

2) Estacionamento: com uma area bruta de construcao de
1278 m”.

2. As areas referidas no niimero anterior podem ser sujeitas
a eventual rectificagdo, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissao da licenga de utilizagao respectiva.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve ficar concluido no pra-
zo de 42 (quarenta e dois) meses, contados a partir da data da
publicagdo no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau do despacho que titula o presente contrato.
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2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacgdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados a partir da data da publicacdo
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragao e apresen-
tacdo do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

2) 60 (sessenta) dias, contados a partir da data da notificacio
da aprovacdo do projecto da obra, para a apresentagdao do pe-
dido de emissao da licenga da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados a partir da data de emissdao da
licenca da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula anterior, o segundo outorgante
fica sujeito a multa, que pode ir até $ 16 000,00 (dezasseis mil
patacas), por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para
além desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vin-
te) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sexta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno paga
$ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado do terreno conce-
dido, no montante global de $ 3 888,00 (trés mil, oitocentas e
oitenta e oito patacas);

2) Ap6s a conclusdao de aproveitamento do terreno, passa a
pagar:
(1) Habitagdo: $ 4,00/m? de 4rea bruta de construcio;

(2) Estacionamento: $ 4,00/m? de 4rea bruta de construgio.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.
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Clausula sétima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugdo no va-
lor de $ 3 888,00 (trés mil, oitocentas e oitenta e oito patacas),
por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro
outorgante.

2. O valor da caugdo, referido no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 sera devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direcgdo dos Servicos de Finangas, a pedido
daquele, apds a apresentac@o da licenca de utilizag@o emitida
pela DSSOPT.

Clausula oitava — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupagdo do terreno assi-
nalado com as letras «A», «B», «Cl», «C2», «<D» e «E» na
planta n.° 5 635/1998, emitida pela DSCC, em 27 de Janeiro
de 2011, e remogao do mesmo de todas as construgdes, mate-
riais e infra-estruturas, porventura, af existentes.

Clausula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 15 112 182,00 (quinze
milhdes, cento e doze mil, cento e oitenta e duas patacas), da
seguinte forma:

1) $ 7 621 471,00 (sete milhdes, seiscentas e vinte e uma mil,
quatrocentas e setenta e uma patacas), em espécie, pela cedén-
cia das parcelas de terreno assinaladas com as letras «A» e «B»
na planta n.° 5 635/1998, emitida pela DSCC, em 27 de Janeiro
de 2011;

2) $ 7 490 711,00 (sete milhdes, quatrocentas e noventa mil,
setecentas e onze patacas), em numerario, pago da seguinte
forma:

(1) $ 3000 000,00 (trés milhdes de patacas), aquando da
aceitagdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

(2) O remanescente, no valor de $ 4 490 711,00 (quatro mi-
lhoes, quatrocentas e noventa mil, setecentas e onze patacas),
que vence juros a taxa anual de 5%, é pago em 4 (quatro)
prestacdes semestrais, iguais de capital e juros, no montante
de $ 1193 711,00 (um milhéo, cento e noventa e trés mil, se-
tecentas e onze patacas), cada uma, vencendo-se a primeira,
6 (seis) meses apods a publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato.

Cldausula décima — Transmissao

1. A transmissio de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do ndimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigagdo af estabeleci-
da, presta uma caug¢do no valor de $ 180 000,00 (cento e oitenta
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em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devol-
vida, a seu pedido, com a emissdo da licenga de utilizagdo ou a
autorizagao para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula décima primeira — Licengas de obra e de utilizagdo

1. As licencas de obras de fundacdo e/ou de construgdo ape-
nas sdo emitidas mediante a apresentagdo do comprovativo de
que o segundo outorgante satisfez o pagamento das prestacdes
de prémio ja vencidas, em conformidade com o estabelecido na
clausula nona do presente contrato.

2. A licenca de utilizacdo apenas é emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula nona
se encontra pago na sua totalidade, e desde que estejam cum-
pridas as obrigagdes previstas na cldusula oitava.

Clausula décima segunda — Fiscaliza¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mes-
mo e as obras aos representantes dos Servigos do Governo, que
ai se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungao.

Cldausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula quinta;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao, total ou
parcial, do terreno, a posse do primeiro outorgante, com todas
as benfeitorias af introduzidas, sem direito a qualquer indem-
nizagd@o por parte do segundo outorgante.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alterag¢do ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido
o aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
oitava e nona;

4) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessio, com
violagd@o do disposto na clausula décima;
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INER) DA e

Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.
HIENREE

H L

Clausula décima quinta — Foro competente

B
iR -

BRPRE BT O 2R be by M A DR FR A & TR FITE AR ] Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
At

presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.
A

Clausula décima sexta — Legislac¢do aplicdvel
WA ENR - AE R LA H 71 H 356/80/ MR 5 H 1 HA 58 A 2
BIAF A -

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de S de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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30531010

A £ B T AUR A 6 L HRRnR 107017201 1352005 A0TS L. | O~ )/ 30531021, 30531022
As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com s plants S ’ 12.4 30531025 e 30531031
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2005A078 de 10/01/2011 . 12.6 o5 N7
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Rua do Chunambeiro n®4, Escada da Arvore n®52 e terreno junto a Escada da Arvore

Ne | M (m) | P(m) N° | M (m) | P (m) Ne | M (m) | P (m)
1 19 737.3 17 386.2 9 19 730.0 17 410.4 17 19 716.9 17 386.4
2 19 743.9 17 395.7 10 19 726.6 17 412.2 18 19 719.5 17 389.4
3 19 736.5 17 400.8 i1 19 721.7 17 414.5 19 19 721.7 17 391.9
4 19 733.5 17 402.9 12 19 721.0 17 413.0 20 19 723.9 17 394.0
5 19 736.6 17 406.1 13 19 718.7 17 404.4 21 19 724.6 17 393.5
6 19 735.0 17 407.4 14 19 714.9 17 398.8 22 19 728.5 17 390.8
7 19 735.1 17 407.6 15 19 712.0 17 393.4 23 19 729.2 17 391.7
8 19 730.5 17 411.3 16 19 710.5 17 390.8
D),  H e ® g B R
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRATFIA E CADASTRO
e #  ESCALA  1:1000
10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 LR
CECECECETES b e | S | ) S e 1] metros
AR S BARE BRI TR
A PIQlIlI)IS'I':\NCIA DAS CURVAS F DE t METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR {MSL)
it 77 5 % 43 / HE T A /2013 +HIE AR HEY 108/2012 12 23/08/2012 5635/1998 4 27/01/2011
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
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OBS:

HipY Parcela A = 53 m? HiBE Parcela C2 = 24 m?
iy Parcela B = 151w’ il Parcela D = 91 m?
HiPi Parcela C1 = 163 m? Wil Parcela E = 28 m?

Uz Confrontagdes actuais :

- A+BH+CL+D+E Hitf
Parcelas A+B+Cl+D+E

B4 - JREUES ek WMTSAR 50%% (n°4972) v BURME 2-28%9% (n°14342) BIRIMAMH

NE - Escada da Arvore n°46, Escada da Arvore n°50(n°4972), Rua do Chunambeiro
n°s2-2B(n°14342) e Escada da Arvore;

HIRG - HEIRIMAT (C2MbBR) o BEUUMAET 2-2B%(n°14342) B 4A5E (n°14471);

SE - Rua do Chunambeiro(Parcela C2), Rua do Chunambeiro n°s2-2B (n°14342) e
n°4A{n°14471);

TR - BEIRIMET 4a%E (n°14471) BAIMESIEIRIEETS 1 PSRRI BT,

SW - Rua do Chunambeiro n®4A(n°l4471) e terreno gue se presume omisso na C.R.P.,
junto a Rua do Chunambeiro;

PEAL - RERE 2SR 79 (n°22356) » SR 5-5A% (n°22357) BURMEM 469t

NW - Calcada do Bom Parto n°2 e Travessa do Colégio n°7(n°22356), Travessa do
Colégio n°®s5-5A(n°22357) e Escada da Arvore n®46;

- cz

Parcela C2

FOb/HRE - BRI

NE/SE - Rua do Chunambeiro;

Uit - BEIRESE 4AHE (n°14471);

SW - Rua do Chunambeiro n°®4A(n°14471);

eI - CLi -

NW - Parcela Cl.

fift “AHIBRAEREE BURARYE 11954  (PPF)

A parcela “A” corresponde a totalidade da descrigdo n®11954. (PPF)

B HUERES AURARSE 20168 © (PPF)

A parcela “B” corresponde & totalidade da descricdo n°20168. (PPF)
SCL+C2 7 HUBAE M BT AE0E 14470 » (AR)

As parcelas “C1+C2” correspondem & totalidade da descrigdo n°®14470. (AR)
“A+B+CL+D+EHIER » ARG -

As parcelas “A+B+Cl+D+E” representam o limite futuro do terreno.

wc2 il > FEBAETE i M B AP TR AT B E L0 -

A parcela “C2” é terreno destinado a via publica, devendo para o efeito ser
desocupado e integrado no dominio publico da Regi&do Administrativa Especial
de Macau.

“D+EHISE > AR E TR BB B LB SR [P R TR R
AR ILER T A4t -

As parcelas “D+E” sdo terreno gue se presume omisso na C.R.P., por forga do
reordenamento do terreno, deve ser solicitado & Administracdo a concessdo da
parcela em causa.

D), M H M m o® w @ R

DIRECGAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

I At b f4 5635/19981427/01/2011

Anexo & Planta

de
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portes e Obras Publicas, de 8 de Maio de 2013:

Chiang Ngoc Vai — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como subdirector dos Servigos para os Assun-
tos de Trafego, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por se
manterem os fundamentos que prevaleceram a respectiva
nomeacao, a partir de 13 de Maio de 2013.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas, aos 27 de Junho de 2013. — O Chefe do Gabinete, Wong
Chan Tong.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 21 de Junho de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados, classificados nos res-
pectivos concursos a que se referem as listas classificativas
insertas no Boletim Oficial da RAEM n.° 23/2013, II Série,
de 5 de Junho — nomeados, definitivamente, para os lugares
do quadro de pessoal destes Servicos, nos termos do artigo
14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servicos ptblicos», conjugado com o
artigo 22.° n.° 8, alinea a), do ETAPM, em vigor:

Lok In Peng e Paulo Ng Correia, intérpretes-tradutores de 2.*
classe, 2.° escaldo, classificados em 1.° e 2.° lugares, para intér-
pretes-tradutores de 1.% classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
de interpretagdo e tradugao;

Licenciada Chan Siu Hang Jacqueline Rossini, técnica de 2.*
classe, 2.° escalao, darea de relagdes publicas, tnica classificada,
para técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, drea de relagdes publicas,
do grupo de pessoal técnico;

Lei Ian Nei, Ieong Tan Cheng e Chong Su Pong, adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 2.° escaldo, classificados em 1.° 2.° e 3.° lugares,
para adjuntos-técnicos de 1.* classe, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal técnico de apoio.

Servigos de Policia Unitarios, aos 25 de Junho de 2013. — O
Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 11 de Junho de 2013:

O pessoal abaixo mencionado — nomeado, definitivamente,
verificador de primeira alfandegario, 1.° escaldo, da carreira
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geral de base do quadro de pessoal alfandegario destes Servi-
¢os, tendo em consideracdo o disposto estipulado no artigo 8.°,
n.°4, da Lein.°2/2008, nos termos dos artigos 19.°¢ 20.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, conjugados com o artigo 2.° do Regulamento
Administrativo n.° 8/2008:

Verificadora alfandegaria n.° 04 930 — Si Tou Choi Mui

Verificador alfandegdrio n.° 13931 — Lam Oi Chong

» »

n.° 14 931 — Pao Chi Cheong

» »

n.° 15931 — Ho Chan Seng

» »

n.°16 931 — Hong Tak Lam

» »

n.° 17 931 — Hong Kuan

» »

n.° 18 931 — Leong Pui Seng

» »

n.°20 931 — Cheong Wai Chong

A antiguidade e o vencimento em relacdo a promogdo ao
posto em questdo do pessoal acima referido sdo contados a
partir de 23 de Maio de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 19 de Junho de 2013:

Lou Kuai Hin, verificador alfandegario n.° 21 931 — nomeado,
definitivamente, verificador de primeira alfandegério, 1.° es-
caldo, da carreira geral de base do quadro de pessoal alfan-
degdrio destes Servicos, tendo em consideracdo o disposto
estipulado do artigo 8.° n.° 4, da Lei n.° 2/2008, nos termos
dos artigos 19.° ¢ 20.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, conjugados com o
artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.® 8/2008.

A antiguidade e o vencimento em relagdo a promocao ao
posto em questdo do pessoal acima referido sdo contados a
partir de 30 de Maio de 2013.

Por despacho do Ex.™° Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 20 de Junho de 2013, proferido de acordo com a
competéncia que lhe advém da Ordem Executiva
n.° 122/2009 e do artigo 211.° do EMFSM, nos termos
do anexo, a que se refere o artigo 4.°, n.° 2, do Regula-
mento Administrativo n.” 6/1999:

Fu Chin Pang, comissdrio alfandegdrio n.° 56 921 — demitido,
ouvidos o Conselho Disciplinar dos Servicos de Alfandega
e o Conselho de Justi¢a e Disciplinar, e tendo em conside-
racdo as respectivas circunstincias atenuantes e agravantes,
ao abrigo do artigo 240.° alinea a), do EMFSM, por viola-
¢ao dos deveres estipulados dever de aprumo no artigo 12.°,
n.° 2, alinea o), do mesmo diploma.

Do presente despacho cabe recurso contencioso nos termos
gerais no prazo de trinta (30) dias para o Tribunal de Segunda
Instancia, contados do dia seguinte ao da sua notificacao.

Servigos de Alfandega, aos 28 de Junho de 2013. — A Subdi-
rectora-geral, Lai Man Wa.
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BKEEIRRERALAE GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA
2 8
Declaracao

LR - WA B 2R — BB P A BRI Al AT B ARt b - B e
. _ - Para os devidos efeitos se declara que Lai Si Kuan, escriva
T 2 i Rl = - G — BIFESEE . L - o p
T BERRAZZR B=F =St H - R IEHAER judicial auxiliar, 1.° escalao, de nomeacgao provisoria, do Tri-

B 2 W8 - bunal Judicial de Base, cessa fungdes a seu pedido, no referido
lugar, a partir de 1 de Julho de 2013.

ZE AR HUHRREERE R AE Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
24 de Junho de 2013. — A Chefe do Gabinete, substituta, Chan
WMAERTE BREHE  Iok Lin.

EEAAESBEAEASE S COMISSAO DE ACOMPANHAMENTO DA REDE DE
INFRA-ESTRUTURAS DO SISTEMA DE SAUDE
#t o iR

Extracto de despacho

FREEANE-ZEARHAHZMR
Por despacho da signataria, de 6 de Junho de 2013:

REIT CRFID AT TIEA BRI 28—+ AfRE=

Lei Chi Chong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 do
R NG = I R R EE14/200958 B =R —3k seu contrato além do quadro para o exercicio de fun¢des no

_ I TS T e g S0 Secretariado desta Comisséo, dind técnico de 2.2
(=) TEAHSE - AR 2 s I e B R R s B eeretariacio desta omIssao, progrecindo a feenico de 2
classe, 2.° escaldo, indice 370, nos termos dos artigos 25.°%,

B R E R B AT B SN (R B8 MR S R R I n.° 3, e 26° n.° 3, do ETAPM, na redacgio vigente, conju-
RS B EERE3T08, B T AR H oS H R A gados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a

partir de 6 de Junho de 2013.

TEEFAAT T EHRER AR R EREE Secretariado da Comissdo de Acompanhamento da Rede de
Infra-estruturas do Sistema de Sadde, aos 27 de Junho de 2013.
WER =il — A Secretdria-geral, Lu Hong.
TR ABB DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAQ
E FUNCAO PUBLICA

il
Extractos de despachos
HOBOES AR RR =0 AT ABEFHAR
Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-

N e e e . - nistracdo e Justica, de 15 de Maio de 2013:
VR AR R B A TR A — B — ST B B B — ¢ ¢

RIS TT (RPN TTE TOEA ESBE) 58 — 7k s —1»~  Fong Kuok Wai, assistente técnico administrativo de 2.° classe,

P b U PR 1.° escalao, assalariado, destes Servicos — alterado o seu
1 > DAB2 2514/20095R 5 R E - BB BT SLAm IS [R] s i contrato para além do quadro, pelo periodo de dois anos, na

T TR RN H B NH = HAER mesma categoria e escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a
T\ AT BT AR partir de 3 de Junho de 2013.

Por despachos do signatario, de 15 de Maio de 2013:
RAEIRAT QR A EITER TN BRI BT HBERE 3 i
Gastdo Humberto Barros Jinior — renovado o seu contrato

AR DU 14/20095R B U RUE > Gastao Humberto além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnico
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I A5 F) i 1 S (R 28 =M TR WU S5 IR B0 IR P — 55
Feffa SRR HF FER4208, - SR G AIE = F —=FE A\
FHEE R —4F -

RBEHT QRPN TR AEAN BEAD) 38 5
ZAARHE - B IMME A R R R S B A
BHmEIME R B E =50 H/(HERN—F -

REBHT QRFIAETHRCIEAN &
AR DL 14/200958 B E AR =R K () THAYM
B FREBEARETRESNGFE B _F-=F A2 HE
B —F WH_F =/ BRI P A B E R
26 =M B R HUIUAH <5 R 58 — I — 5 S B ERE BRI

HI) 5= AR R 2R

FrEEEE320% -
EIE
R TIZ R =F— =AU A A GRFRBITT
DO 2N ) 56 A 2R 8153 i HE T H7é $5k ) Al STRAS R AE AN HE
fife. 2 it » S BE IEAN T -

JE3Z: “Chong Lai Peng, ...”

J&%s: “Chon Lai Peng, ..." °

CEEHEAASTHRTERAER

superior assessor principal, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjuga-
dos com a Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2013.

Chan Man I — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
nico de 1.° classe, 2.° escaldo, indice 420, nestes Servicos, a
partir de 17 de Julho de 2013, e renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 18 de Julho de 2013, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjuga-
dos com o artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/20009.

Ieong Weng San — renovado o seu contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 18 de Julho de 2013.

Chao Sok I — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, a partir de 2 de Julho de 2013, e altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* do mesmo contrato com
referéncia a categoria de assistente de relacdes publicas de
1.7 classe, 2.° escald@o, indice 320, nestes Servicos, a partir de
16 de Agosto de 2013, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/20009.

Rectificacao

Tendo-se verificado inexactiddo na versao portuguesa do
extracto de despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 25/2013, II Série, de 19 de Junho, a pdginas 8153, procede-
-se a sua rectificacao:

Onde se l&: «Chong Lai Peng, ...»
deve ler-se: «Chon Lai Peng, ...».

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fungdo Pblica,

A& KE® aos 20 de Junho de 2013. — O Director dos Servicos, José Chu.
$ BB DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA
# R 8
Extractos de despachos
EAREIRRN—F =S LA A foR Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 7 de Maio
de 2013:

REIFT QRFIDITERTIEAN BEAL 5 = TR

ZAARZEE  ARE R S5 B RS AR ARG
E—F BB -=FEA "HEERC

RBHT GRFPIAIATECLAEA BB A 28 -+ R AR
AR HRE - AR = R R R R B B SR vk A S
GREH—F B-F—=FA A/ \HREER-

Chan Sin In, técnica de 1. classe, 1.° escaldo, contratada além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 2 de Julho de 2013.

Tang Lai Peng, técnica superior assessora, 3.° escalao, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 28 de Junho de 2013.
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e

EARRRRR-FE-=FAA-TAAERZ R

REBHRT QRPN TR IAEAN B
ZAARZEE AR —
GREH—F 5%

HI) B+ AR
SR B EPEREAAR RIS
— =LA T RHEAER-

RBHRT (RFID T TAEAN B
CAARZEE ARSI E R B
A —F BB =FEA+—HEER-

H) Bt AR
EHIHRHISNGTR

ETBOES R RIRR - E—=F A~ EFHA R
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EARETENERRNEHR T B=F = A HE®
B -

MRIBEE26/200998 T BUE S\ 2 HE » KB & EIE
RN BBITERE MEREEARDETEEHRERER
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HRIEEE26/20095F 17 BUE RS /M6 2 HAE - A1 ELfF & 3m i 2
SRS A RRIBE TGS - AR 58 = I P R R = R i B R T

Iong Ka Tun, técnico superior assessor, 3.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 2 de Julho de 2013.

Ng Ka I, técnica de 1.% classe, 1.° escaldo, contratada além do
quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 2 de Julho de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 9 de Maio
de 2013:

Ho Oi Kan, motorista de pesados, 5.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 9 de Junho de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 14 de
Maio de 2013:

Leung Peng Tou, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 28 de Junho de 2013.

Lam U Kuan, técnica de 1.2 classe, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, destes Servigos — alterada a cldusula 3.* con-
tratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 420, nos
termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 13.°, n.”® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 11 de Maio de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 16 de Maio
de 2013:

Kuok Chiu Kwan, adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo,
contratada além do quadro, destes Servicos — renovado o
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
252 e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 25 de Julho de
2013.

Ieong Sao Mei, técnica principal, 2.° escaldo, contratada além
do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo pe-
riodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM,
vigente, a partir de 11 de Julho de 2013.

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 20 de Maio de 2013:

Lau Kuok Tim, técnico superior assessor, 3.° escaldo, destes
Servigos — renovada a comissdo de servigo, por mais dois
anos, como chefe da Divisao de Informatica destes Servigos,
nos termos do artigo 8. do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e aptidao
adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de 2
de Junho de 2013.

Lam Chi Long — renovada a comiss@o de servico, por mais
dois anos, como chefe do Departamento de Inspeccdo e
Contencioso destes Servigos, nos termos do artigo 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir com-
peténcia profissional e aptiddo adequadas para o exercicio
das suas funcdes, a partir de 2 de Junho de 2013.

Ng Chi Kin, técnico superior assessor, 3.° escaldo, destes Servi-
¢os — renovada a comissdo de servico, por mais dois anos,
como chefe do Departamento de Tradug@o Juridica destes
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Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional
e aptiddo adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 2 de Junho de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 22 de Maio
de 2013:

Ho Wai Kuan, auxiliar, 1.° escaldo, assalariada, destes Servigos
— renovado o contrato, pelo periodo de seis meses, ao abri-
go dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 2
de Julho de 2013.

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 23 de Maio de 2013:

Ho Choi Seng, técnica superior principal, 2.° escaldo, drea ju-
ridica, destes Servigos — alterada a cldusula 3.* do contrato
além do quadro para técnica superior assessora, 1.° escaldo,
indice 600, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 27 de Maio de 2013.

Ieong Sao Mei, técnica principal, 2.° escaldo, drea adminis-
trativa e financeira, destes Servicos — alterada a cldusula
3.2 do contrato além do quadro para técnica especialista,
1.° escaldo, indice 505, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.° n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 27 de Maio de 2013.

Wong Kuok Wai, técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, drea de
engenharia electromecanica, destes Servicos — alterada a
clausula 3.* do contrato além do quadro para técnico de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 27 de Maio de 2013.

Chiang Ioi Meng, Kuan Kim Po e Pun Cheok Fong, assistentes
técnicos administrativos de 1. classe, 2.° escaldo, drea de
informatica, destes Servigos — alterada a cldusula 3. dos
contratos além do quadro para assistentes técnicos admi-
nistrativos principais, 1.° escaldo, indice 265, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 27
de Maio de 2013.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justiga, aos 25 de Ju-
nho de 2013. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 31 de Maio de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a clausula
3.2 dos contratos além do quadro, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
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-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e artigo 14.°, n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 14/2009, ambos a partir de 31 de Maio
de 2013:

Ieong, Weng Heng, para assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, indice 265, nos SIS;

Che, Tan Kei Celina Violeta, para adjunto-técnico especia-
lista, 1.° escaldo, indice 400, no CCM.

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do, deste Instituto, de 13 de Maio de 2013 e presentes
na sessao realizada em 16 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os res-
pectivos contratos além do quadro, nos termos dos artigos
25.° e 26.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

U, Chong Si e Vong, Un Pek, como adjuntos-técnicos espe-
cialistas, 3.° escaldo, indice 430, no GC, pelo periodo de dois
anos, a partir de 9 e 31 de Julho de 2013, respectivamente;

Pun, Chio Fong, como técnico de 1.7 classe, 2.° escalao, indi-
ce 420, no CS, pelo periodo de um ano, a partir de 31 de Julho
de 2013.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao, deste Instituto, de 14 de Maio de 2013 e presentes
na sessao realizada em 16 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos,
exceptuando Wong, Pio Heong, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Nos SCR:
Licenciada Atraca Lisboa, Maria Dulce de Senna F., como
técnica superior principal, 1.° escaldo, indice 540, a partir de 30

de Julho de 2013;

Siu, Mei Si, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice 505,
a partir de 24 de Julho de 2013;

U, Choi Peng, como adjunto-técnico especialista, 2.° escalao,
indice 415, a partir de 21 de Julho de 2013;

To, Kit Wa, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo,
indice 305, a partir de 31 de Julho de 2013.

Nos SZ V1.

Licenciada Pang, Sau Kuen, como técnica superior assessora,
2.° escaldo, indice 625, a partir de 31 de Julho de 2013;
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Licenciada Wong, Pio Heng, como técnica superior assessora,
1.° escaldo, indice 600, a partir de 2 de Junho de 2013;

Licenciado Chan, Wing Sum, como técnico superior princi-
pal, 1.° escalao, indice 540, a partir de 2 de Julho de 2013;

Ho, Ka Wui, como técnico principal, 1.° escaldo, indice 450,
a partir de 10 de Junho de 2013;

Tam, Kuok Kuong, como assistente técnico administrativo
especialista, 3.° escaldo, indice 330, a partir de 28 de Junho de
2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lei, Chi Kin, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, no
MAM, a partir de 4 de Julho de 2013.

No GC:

Moc, Tim, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo, indice 260,
a partir de 7 de Julho de 2013;

Wong, Pak Son, Chio, Kin Chao e Choi, U Chio, como ope-
rarios qualificados, 7.° escaldo, indice 240, o primeiro a partir
de 1 de Agosto de 2013 e os restantes a partir de 4 de Julho de
2013;

Kuan, Hoi Chi, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 16 de Julho de 2013.

Nos SCR:

To, Mang Si, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir de
23 de Julho de 2013;

To, Wai Fong, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 150, a partir
de 1 de Agosto de 2013.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragdo deste Instituto, de 14 de Maio de 2013 e pre-
sentes na sessdo realizada em 16 do mesmo més e ano:

Bento, Emilia Maria, adjunto-técnico especialista principal, 2.°
escaldo, dos SCEU — alterada a clausula 3.* do contrato além
do quadro para a mesma categoria, 3.° escaldo, indice 480, e
renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir
de 1 de Agosto de 2013, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009.

Sanchez, Valentin Tampoc, adjunto-técnico especialista, 2.°
escalao, dos SCEU — alterada a clausula 3.* do contrato
além do quadro para a mesma categoria, 3.° escaldo, indi-
ce 430, e renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, a partir de 31 de Julho de 2013, nos termos dos artigos
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25.°¢26.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os res-
pectivos contratos além do quadro, nos termos dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ho, Lai Lin, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505, nos SSVMU, pelo periodo de dois anos, a partir de 31 de
Julho de 2013:

Dillon Fernandes da Silva, Helena Isabel, como adjunto-téc-
nico especialista, 3.° escaldo, indice 430, no GAT, pelo periodo
de dois anos, a partir de 17 de Julho de 2013.

Nos SAL:

Licenciado Lei, Chi Hong, como técnico superior assessor, 2.°
escaldo, indice 625, pelo periodo de dois anos, a partir de 24 de
Julho de 2013;

Licenciados Ieong, Ka Meng e Wong, Hoi Hung Amy, como
técnicos superiores de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 485, pelo
periodo de dois anos, ambos a partir de 31 de Julho de 2013;

Licenciado Ma, Io Meng, como técnico superior de 2.7 classe,
2.2 escaldo, indice 455, pelo periodo de dois anos, a partir de 31
de Julho de 2013;

Lei, Ka Keong, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505, pelo periodo de dois anos, a partir de 20 de Julho de 2013;

Choi, Kam Kei, como adjunto-técnico especialista, 2.° esca-
lao, indice 415, pelo periodo de um ano, a partir de 19 de Julho
de 2013;

Chan, Kei Tong Jodo Baptista, como assistente técnico admi-
nistrativo especialista, 1.° escaldo, indice 305, pelo periodo de
dois anos, a partir de 8 de Julho de 2013;

Leong, Sio Wai, como assistente técnico administrativo prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 265, pelo periodo de dois anos, a partir
de 20 de Julho de 2013.

Nos SCEU:

Licenciados Fong, Man Seng e Cheong, Iat Va, como técni-
cos superiores assessores, 3.° escaldo, indice 650, pelo periodo
de um ano, a partir de 24 de Julho e 1 de Agosto de 2013, res-
pectivamente;

Lo, Ha, como técnico especialista principal, 3.° escaldo, in-
dice 600, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Agosto de
2013;

Lai, Chi Chun, como adjunto-técnico especialista, 1.° esca-
lao, indice 400, pelo periodo de um ano, a partir de 17 de Julho
de 2013.

Na DI:

Licenciado Ieong, Soi Chun, como técnico superior assessor,
2.2 escaldo, indice 625, pelo periodo de dois anos, a partir de 6
de Julho de 2013;
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Licenciados Candido, Cristina Bernardete e leong, Chong
Hang, como técnicos superiores assessores, 1.° escaldo, indice
600, pelo periodo de dois anos, a partir de 3 e 17 de Julho de
2013, respectivamente;

Lai, Vai Kit, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505, pelo periodo de dois anos, a partir de 20 de Julho de 2013;

Lei, Seng Chao, como técnico principal, 1.° escaldo, indice
450, pelo periodo de dois anos, a partir de 20 de Julho de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-

vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lo, Kuai, Mui, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 1.° escaldo, indice 305, no GAT, a partir de 21 de Julho
de 2013.

Chao, Chun, como motorista de ligeiros, 3.° escaldo, indice
170, na DI, a partir de 3 de Julho de 2013.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 15 de Maio de 2013 e presentes
na sessao realizada em 16 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SZV] — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Choi, Kin Wai, como motorista de pesados, 3.° escalao, indi-
ce 190, a partir de 23 de Julho de 2013;

Lon, Io Long, como motorista de pesados, 2.° escaldo, indice
180, a partir de 10 de Julho de 2013;

Leong, Se Fok, como auxiliar, 7.° escalao, indice 180, a partir
de 2 de Julho de 2013;

Sou, Kam Io, Choi, Iong Kuai e Leong, Wai Cheong, como
auxiliares, 6.° escaldo, indice 160, a partir de 13, 24 e 28 de Ju-
lho de 2013, respectivamente;

Chio, Seng Kun, Chiang, Chi Tong, Chao, Ieong ¢ Wong,
Cheng Chun, como auxiliares, 5.° escaldo, indice 150, o primei-
ro a partir de 2 de Julho de 2013 e os restantes a partir de 10 de
Julho de 2013.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragao deste Instituto, de 15 de Maio de 2013 e pre-
sentes na sessao realizada em 16 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-

vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:
Nos SCEU:

Chan, Hin Veng, como operdrio qualificado, 6.° escaldo, in-
dice 220, a partir de 26 de Julho de 2013;



9056 PRPTRFTT I 23— — A FE27H —20134F7H3H
BN RS — A AR R T BE200%; 0 H=F—Z4F Tang, Fok In, como operario qualificado, 5° escaldo, indice
BT A 200, a partir de 15 de Julho de 2013;
SR, et 1 . o e Lei, Cheong In e Wong, Seng Ip, como auxiliares, 9.° escalao,
s ERY o 1 , = Bl LB
FRE R PR FRIVRIEEHEN S Hi RE2208 5 H indice 220, ambos a partir de 22 de Julho de 2013.
CE-CFEEAT T HEAR
Nos SSVMU:
SEPRE AL
Mak, Hang Sam e Wong, Keang Fai, como motoristas de pe-
2R VE R, T S8 e —— 5 S ik P E S B o WA - #7240 sados, 6.° escaldo, indice 240, ambos a partir de 18 de Julho de
. o 2013;
B BH OB —=FEH AR

R — R _BEERER AR 1908 5 =%
—=FEANHE ARG

FE R TR R RS R E) 6 B 20085 B %
—=FEANHE ARG

BB B (B BRE AR LB AR S, 50 ~ 21,8850 (],
ko 25,080 B VBT BB S R B R ——— 28 /B R A

B #2008, HH F - =F L ANERAERG
FRAE—BCHESHEAS FEBOE HoF =7
CHVUERE AR -

EARBEHREGRIEEN_F - =FA AT HEEHZH

TR FE PR R E EE A GRS

R H =+ —HE887/89/ MR % < Az At B T (IR
NHATHRTAEA BRI 38 =T B =S IREIAMUE - 4
BB MY B TR A RREIING R R R -

RSB — R SRR B - #4858 B
“E-EHFEAETHEERS

o, M — 25— IR PE — HH R S #3058 B
—=FEA=THRAERS

E — B R T B B B #2658 H
CE-=HFEATUHE AR

IR+ H =+ —HE887/89/ MR % 2 Az At 9B 1T (IR
NHATBOLAEA BEAN) 28 e B8 /(BRI HLUE - BRI
4 RRIRER T 31 8 T HE R BRI G R Rl — 4

A SR R T O R E R B 1908 B
E-FEHS R

I i —— BN B flr T #2208, H T — =4
THTZHRBAERG

W0, B 5 B B R R R B B2 N e A B #7160
B oplH—E-=FEANH EAT=HRAA—HEER -

—E-=FAATEHRRBGEE

EHREGERE

Foel it

Leong, Sou Chai, como motorista de pesados, 3.° escaldo,
indice 190, a partir de 4 de Julho de 2013;

Lei, Tak Chi, como motorista de ligeiros, 5.° escaldo, indice
200, a partir de 4 de Julho de 2013;

Ao Ieong, Chao, Ao, Wai Pio, Chan, Iao Kan, Chao, Wai
Kai, Kuong, Tat Keong, Lao, Wa Chun, Ho, Fo, Lei, Chun, Ng,
Cheng Cheong, Ng, Kam Kun e Tang, Chi Wo, como auxilia-
res, 8.° escaldo, indice 200, todos a partir de 4 de Julho de 2013;

Lei, Cheong Tao, como auxiliar, 7.° escalao, indice 180, a par-
tir de 4 de Julho de 2013.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao deste Instituto, de 16 de Maio de 2013 e pre-
sentes na sessdo realizada do mesmo dia:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SIS — renovados os
respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois
anos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciado Leong, Cheok Man, como técnico superior de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 485, a partir de 31 de Julho de 2013;

Cheong, Im Lan, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° esca-
130, indice 305, a partir de 31 de Julho de 2013;

Chio, Im Heong, como assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 14 de Julho de
2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SAL — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Hoi, Kuai Lok, como fiscal principal das cAmaras munici-
pais, 2.° escaldo, indice 190, a partir de 20 de Julho de 2013;

Wan, Ion Hong, como operario qualificado, 6.° escaldo, indi-
ce 220, a partir de 12 de Julho de 2013;

Cheang, Wai Keong, Hui, Kuok Lin e Chan, Kuok Tun,
como auxiliares, 6.° escaldo, indice 160, a partir de 8 e 13 de
Julho e 1 de Agosto de 2013, respectivamente.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 17 de
Junho de 2013. — A Administradora do Conselho de Admi-
nistracdo, Isabel Jorge.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 20 de Junho de 2013:

1. Cheong Kit Meng, verificador principal alfandegério, 4.° es-
calao, dos Servicos de Alfandega, com o nimero de subscri-
tor 33456 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, des-
ligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 5 de Junho de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 370 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1,
alinea a), ambos do estatuto referido, por contar 36 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7., 8.°e¢ 9. da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

1. Leong Kam Man, auxiliar, 9.° escaldo, da Direc¢@o dos Ser-
vicos de Cartografia e Cadastro, com o niimero de subscri-
tor 5711 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, des-
ligado do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria
por declaracao — fixada, nos termos do artigo 1.° n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 27 de Maio de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 180 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 32 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7., 8.° e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

1. Tang Man Kuong, distribuidor postal, 9.° escalao, da Direc-
¢do dos Servigos de Correios, com o nimero de subscritor
4006 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado
do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por de-
claracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 27
de Maio de 2013, uma pensao mensal correspondente ao in-
dice 300 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a),
ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.%,8.° ¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.
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1. Jorge Osorio Pacheco, assistente técnico administrativo es-
pecialista principal, 3.° escaldo, da Direcgdo dos Servigos de
Financas, com o nimero de subscritor 11649 do Regime de
Aposentacao e Sobrevivéncia, desligado do servico de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacao voluntdria por declaragdo — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 3 de Junho de 2013, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 290 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.° n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 31 anos de servigo, acrescida do montante relati-
vo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que
se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.% 8.°e 9.° da
Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Wong Lai Mui, vidva de Tam Hok Kai, que foi operario se-
miqualificado, 7.° escaldo, aposentado, da Direc¢@o dos Ser-
vicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, com o nimero
de subscritor 28282 do Regime de Aposentacdo e Sobrevi-
véncia — fixada, nos termos do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 17
de Abril de 2013, uma pensdo mensal a que corresponde o
indice 80 correspondente a 50% da pensdo do falecido, nos
termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com o artigo 271.°,
n.”* 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce o montante
relativo a 50% dos 5 prémios de antiguidade do mesmo, nos
termos do artigo 9.° da Lei n.” 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Seong Pui San, Kuong Man Hei e Kuong Kuan Hei, vitva e
filhas de Kuong Weng Leong, que foi verificador alfandega-
rio, 4.° escaldo, dos Servigos de Alfindega, com o nimero
de subscritor 126900 do Regime de Aposentagao e Sobrevi-
véncia — fixada, nos termos do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 17 de
Fevereiro de 2013, uma pensao mensal a que corresponde o
indice 70 correspondente a 50% da pensdo do falecido, nos
termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com o artigo 271.°,
n.”* 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce o montante
relativo a 50% dos 3 prémios de antiguidade do mesmo, nos
termos do artigo 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 24 de Junho de 2013:

1. Bernardo Anténio, inspector assessor, 1.° escaldo, da Direc-
¢do de Inspecgdo e Coordenacdo de Jogos, com o nimero
de subscritor 13722 do Regime de Aposentagdo e Sobrevi-
véncia, desligado do servico de acordo com o artigo 263.°,
n° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao
voluntdria por declaragdo — fixada, nos termos do artigo
1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 10 de Junho de 2013, uma pensao mensal cor-
respondente ao indice 540 da tabela em vigor, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
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n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36
anos de servigo, acrescida do montante relativo a 7 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o arti-
go 4.°, conjugado com os artigos 7.°, 8.° e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lou Iok Chun, inspector de 1.* classe, 2.° escaldao, da Policia
Judicidria, exercendo, em comissdo de servico, o cargo de
director da Escola de Policia Judicidria, com o nimero de
subscritor 98973 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivén-
cia, desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio volun-
taria por declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com ini-
cio em 13 de Junho de 2013, uma pensao mensal correspon-
dente ao indice 630 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.° 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lao Kio, assistente técnico administrativo principal, 1.° es-
caldo, do Instituto para os Assuntos Civicos ¢ Municipais,
com o nimero de subscritor 147087 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com
o0 artigo 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentagao por limite de idade — fixada, nos termos do ar-
tigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novem-
bro, com inicio em 13 de Junho de 2013, uma pensao mensal
correspondente ao indice 100 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.° n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 16 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 3 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagao das taxas de reversio

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 20 de Junho de 2013:

Tam Chi Man, formando de oficial de justica do Centro de For-
macio Juridica e Judicidria, com o nimero de contribuinte
6079863, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 30 de Maio de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢gdes Individuais»
e 25% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por completar 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.
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Yip Kwok Fan, técnico superior do Estabelecimento Prisional
de Macau, com o nimero de contribuinte 6080942, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 1 de Junho
de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no 4ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo
da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por completar 5
anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Frederica de Oliveira Guerreiro, técnica superior da Direccao
dos Servicos de Turismo, com o nimero de contribuinte
6116459, cancelada a inscri¢cdo no Regime de Previdéncia
em 15 de Maio de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direi-
to no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a
100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e sem direito ao saldo da «Conta das Contribuicdes da
RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Os formandos de oficial de justica do Centro de Formagao
Juridica e Judicidria abaixo mencionados, canceladas as ins-
cricdes no Regime de Previdéncia em 30 de Maio de 2013,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas
as taxas de reversdo a que tém direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Con-
ta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por contarem menos
de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdén-
cia, nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

HEFR A SRR ik N.° Contribuinte Nome
6108871 HiEE 6108871 Un Chi Wai
6149349 Bt 6149349 Kong Chon Meng
6149357 Jig i i 6149357 Kou Kin Hong
6149268 HHEE 6149268 Fong Kai Cheong

CE-CEAATTEERERES Y
TREHREG LR Hiak

Fundo de Pensoes, aos 27 de Junho de 2013. — A Presidente
do Conselho de Administracgdo, leong Kim I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 3 de Junho de 2013:

Licenciada Lam Fai, mestre Chan Lai Man e licenciada Chao
Wai San, técnicas superiores de 2.* classe, 2.° escaldo, con-
tratadas além do quadro, destes Servicos, que ficaram clas-
sificadas, respectivamente, do 1.° ao 3.° lugares, no concurso
a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 19/2013, II Série, de 8 de Maio — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos seus contratos além do quadro
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ascendendo a técnicas superiores de 1. classe, 1.° escaldo, in-
dice 485, nesta Direccdo de Servicos, nos termos do artigo
14°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir da data da
assinatura do averbamento (17 de Junho de 2013).

Direccao dos Servicos de Economia, aos 24 de Junho de
2013. — O Director dos Servigos, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto do contrato entre a Regido Administrativa Especial de
Macau
e
Matadouro de Macau, S.A.R.L.

Contrato de concessiao da exploracao do Matadouro de Macau

Certifico que por contrato de 21 de Junho de 2013, lavrado
da folhas 43 a 48 do Livro 83A da Divisdo de Notariado da
Direccdo dos Servicos de Finangas, foi celebrado o «Contrato
de concessdo da exploracdo do Matadouro de Macau entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e o Matadouro de
Macau, S.A.R.L.», passando a ter a seguinte redaccao:

«Clausula 1.
Objecto

1. Constitui objecto deste contrato a renovacdo da conces-
sdo, por arrendamento, de um terreno situado no Beco da
Ilha Verde n.° 18, Estrada Marginal da Ilha Verde n.° 325 para
exploracdo do «Novo Matadouro de Macau», de ora em diante
designado por Matadouro, para o segundo outorgante prestar
0s servigos objecto do presente contrato.

2. A exploracdo do Matadouro consistird na realizacio das
operagdo de abate e preparagdo de carnes de suinos, bovinos e
caprinos.

3. O segundo outorgante poderd instalar e explorar na drea
do Matadouro outras actividades, desde que devidamente
autorizadas pelo primeiro outorgante, e com observancia dos
condicionamentos que vierem a ser estabelecidos por este, caso
a caso, devendo os bens afectos a tais actividades constar de
relacdes entregues pelo segundo outorgante.

4. Para efeitos do nimero anterior, o segundo outorgante
pode importar, fazer representacao comercial e venda por
grosso de carne congelada de gados, bem como a venda por
grosso de carne fresca e refrigerada de caprinos.

Cléausula 2.*
Area e identificacdo do terreno concedido

1. A drea do terreno concedido ao segundo outorgante no
presente contrato é de 13.725 m?.

2. A édrea acima referida fica sujeita a rectificagdo com recur-
so a métodos cartograficos rigorosos.
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Clausula 3.%
Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ outorgado pelo prazo de 10 anos, conta-
dos a partir de 5 de Junho de 2012 a 4 de Junho de 2022.

2. O prazo de concessdo fixado no nimero anterior podera
ser renovado mediante condi¢des a acordar por ambas as par-
tes, nos termos e limites da legislagc@o aplicdvel em vigor, desde
que o primeiro outorgante considere que o segundo outorgante
cumpriu as obriga¢des assumidas neste contrato em termos sa-
tisfatérios para o interesse do Territdrio.

3. No termo do prazo da concessdo, o segundo outorgante
entregard ao primeiro outorgante a totalidade das obras, equi-
pamentos e instalacdes, livre de quaisquer 6nus, encargos ou
responsabilidades, e em perfeito estado de conservacdo e fun-
cionamento, sem direito a qualquer indemnizagao.

4. Exceptuam-se do disposto no nimero anterior os bens
moveis afectos a outras actividades instaladas e exploradas pelo
segundo outorgante no Matadouro, cuja restituicdo tenha sido
expressamente excluida na respectiva autorizacio de instalacao.

5. Em caso de renovagdo deste contrato, serd aplicdvel, no
termo do respectivo periodo, o disposto nos n.** 3 e 4 desta
clausula.

Cldusula 4.*
Finalidade e aproveitamento do terreno

1. O terreno concedido, de ora em diante designado sim-
plesmente por Terreno, tem como finalidade a exploracdo do
«Novo Matadouro de Macau».

2. O Terreno é constituido pelas seguintes obras e equipa-
mentos:

1) Edificios industriais (abate, subprodutos, conservacao
pelo frio, armazéns de feno e racc¢oes);

2) Servigos administrativos e sociais;

3) Portaria;

4) Centrais e oficinas de apoio;

5) Estébulos;

6) Nitrina;

7) Ttnel de lavagem;

8) Equipamento de processo;

9) Equipamento de conservacao pelo frio;

10) Equipamento de dguas, gds e estacdo de tratamento de
esgotos;

11) Equipamentos eléctricos;
12) Equipamentos mecanicos.

3. Os custos de execucdo do Matadouro e respectivo finan-
ciamento serdo integralmente suportados pelo segundo outor-
gante, ndo participando o primeiro outorgante, sob qualquer
forma, no financiamento do investimento, nem prestando o seu
aval a quaisquer empréstimos que o segundo outorgante venha
a contrair para o efeito.
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Clausula 5.%

Sancées por incumprimento

1. Pelo incumprimento ou cumprimento defeituoso das obri-
gacdes objecto do presente contrato, o segundo outorgante fica
sujeito a multa de duas mil e quinhentas patacas, por cada dia
de atraso até sessenta dias, e para além deste periodo, até ao
méximo global de cento e vinte dias, ao dobro daquela impor-
tancia.

2. Serdo devidos juros de mora, pelo segundo outorgante,
por atraso no pagamento de quaisquer importancias devidas ao
primeiro outorgante, nos termos do presente contrato, calcula-
dos da forma seguinte:

1) Durante o primeiro més, 2% ao més;
2) Por cada més ou fraccdes seguintes 3% ao més.

3. As multas e os juros de mora serdo pagos no prazo de 30
dias a contar da data em que o segundo outorgante tiver sido
notificado da sua aplicacao.

4. A aplicagdo de qualquer das penalidades previstas nesta
cldusula ndo exonera o segundo outorgante da sua eventual
responsabilidade para com terceiros, nem prejudicard a aplica-
¢do eventual de quaisquer outras penalidades previstas nas leis
em vigor no territério de Macau.

Clausula 6.*

Renda

Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o segundo
outorgante obriga-se a pagar quatrocentas e onze mil, setecen-
tas e cinquenta patacas como renda do terreno.

Clausula 72

Transmissao

1. A concessdo ndo podera ser transmitida total ou parcial-
mente sem consentimento expresso do primeiro outorgante.

2. Mediante consentimento do primeiro outorgante, o trans-
mitente pode transmitir os direitos e obrigacdes do presente
contrato mas nao pode ultrapassar o prazo de concessao esta-
belecido na cldusula 3.

Cléausula 8.*
Utilizacao publica do Matadouro

1. O segundo outorgante obriga-se a assegurar o funciona-
mento do Matadouro nas melhores condicdes de qualidade
de servico e, ressalvadas as restrigdes constantes da legislacao
vigente, a satisfazer todas as solicitagcdes dos utentes que pre-
encham os requisitos exigidos pelas disposicdes legais e regu-
lamentares aplicdveis, de acordo com os principios duma sa e
equitativa concorréncia.

2. O segundo outorgante obriga-se a proceder, dentro da
area concedida, a expansdo da capacidade instalada, demons-
trada que seja tal necessidade, através de estudo idoneo, em
funcdo do adequado abastecimento publico.
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Cléausula 9.
Obrigacoes do primeiro outorgante

1. O primeiro outorgante assegurard, por sua conta, a exe-
cucdo dos trabalhos necessdrios para o fornecimento de dgua
doce, energia e esgotos até ao limite do terreno, comprometen-
do-se a efectivar as respectivas ligagdes definitivas por forma
a o segundo outorgante poder dar inicio a exploragdo na data
contratual.

2. O primeiro outorgante obriga-se, apds a data da assinatu-
ra deste contrato, a ndo autorizar ou conceder terrenos para a
construcdo e exploragdo de Matadouros para abate e prepara-
¢ao de carnes de suinos, bovinos e caprinos.

Clausula 10.*
Regime fiscal

O primeiro outorgante concederd isen¢do de impostos e ta-
xas que incidam sobre a importacdo temporaria ou definitiva
para o territério de matérias-primas, materiais e equipamentos
ndo produzidos no territério necessarios para o funcionamento
do Matadouro, nos termos da legislagdo aplicdvel em vigor.

Clausula 11.2
Seguros

1. Durante a vigéncia do presente contrato, o segundo outor-
gante obriga-se contratar com empresa seguradora, com sede
ou representacdo em Macau, um seguro para cobertura de ris-
co de incéndio.

2. O seguro referido nesta clausula serd feita por conta do
segundo outorgante, o qual se obriga a entrega ao primeiro ou-
torgante uma cépia da respectiva apolice.

3. Aquando da assinatura do contrato, o segundo outorgante
obriga-se a apresentar ao primeiro outorgante o recibo de pa-
gamento do prémio de seguro.

4. Quaisquer indemnizacdes recebidas pelo segundo outor-
gante da companhia seguradora, em virtude de sinistro cober-
to pela apdlice do seguro, serdo obrigatoriamente aplicadas na
reparagao dos respectivos danos.

Clausula 12.7
Exploragao do Matadouro

1. O segundo outorgante explorard o Matadouro nas melho-
res condicdes de qualidade de servico, devendo manter actua-
lizadas as regras de gestao a adoptar de acordo com a evolugao
tecnoldgica e normas de produtividade seguidas na exploragao
de Matadouros do mesmo tipo.

2. Todas as taxas de servigos cobrados aos terceiros na ex-
ploragdo do Matadouro, o segundo outorgante deve obter a
autorizacdo do primeiro outorgante.

3. Sempre que a situacdo o justifique, nomeadamente quando
for autorizada a instalacdo e exploracdo de outras actividades
no Matadouro, as taxas de servigcos a cobrar serdo submetidas
pelo segundo outorgante a aprovacao do primeiro outorgante.
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4. Para efeito de aprovagdo o segundo outorgante dard co-
nhecimento ao primeiro outorgante de quaisquer alteracoes
sobre as taxas de servicos aprovadas.

Cldusula 13.7
Inspeccio sanitaria

1. A inspeccdo dos animais a abater por processamento do
abate e das carnes serd da competéncia do Instituto dos Assun-
tos Civicos e Municipais, de acordo com a legislagdo em vigor
na RAEM, ou a publicar, e a regulamentacao especifica a esta-
belecer.

2. O segundo outorgante ficard obrigado ao pagamento das
taxas respeitantes a inspec¢do sanitdria.

Clausula 14.*
Alienacao ou oneracao de bens afectos a concessiao

1. A alienacdo ou oneragdo de bens iméveis e de equipamen-
tos fixos afectos as actividades prosseguidas no dmbito da ex-
ploragao do Matadouro fica dependente de prévia autorizacio
expressa do primeiro outorgante.

2. Porém, fica fora da restri¢do prevista no nimero anterior,
se a oneragdo de bens imoveis e equipamentos fixos resultar
da necessidade de constituicdo de garantias que assegurem o
recurso justificado a fontes de financiamento.

Cldusula 15.*
Conservacao e manutencio

1. Durante a vigéncia do presente contrato, o segundo outor-
gante obriga-se proceder a adequada manutengdo e conserva-
¢do de todos os bens incorporados no terreno e afectos ao Ma-
tadouro, por forma a garantir, em permanéncia, a sua perfeita
operacionalidade e estado de funcionamento.

2. O segundo outorgante procederd, por sua conta, a pronta
reparacdo ou substituicdo de todas as obras ou equipamentos
que se apresentarem defeituosos ou deteriorados ou que te-
nham esgotado o seu periodo de vida til, por forma de ndo
prejudicar a correcta prestagao de servigo publico.

Cldusula 16.*
Taxas de servico

1. O segundo outorgante s6 poderd requerer ao primeiro
outorgante a revisdo das taxas de servico praticadas, desde que
tenha decorrido um ano sobre a dltima fixagao.

2. Para efeitos do nimero anterior, o segundo outorgan-
te apresentard os elementos necessdrios para a sua correcta
avaliacdo, nomeadamente a necessidade de revisdo, a impos-
sibilidade de obter ganhos de produtividade que absorvem au-
mentos de custos, a evolug@o dos custos de produgdo, a taxa de
inflacdo e a amortizacdo de novos investimentos.

3. O regime de pregos aplicdvel as actividades que o segundo
outorgante venha a explorar nos termos do n.° 3 da cldusula 1.7,
serd estabelecido, caso a caso, mediante proposta do segundo
outorgante e aprovacao do primeiro outorgante.
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Cl4usula 17*
Retribuicao

Durante a vigéncia do presente contrato, o primeiro outor-
gante isenta o segundo outorgante de efectuar quaisquer retri-
buigao.

Cléausula 18.*
Fiscalizacao

1. Durante a exploragdo do Matadouro, o primeiro outor-
gante reserva-se o direito de tomar todas as providéncias que
julgar conveniente para fiscalizar o cumprimento do contrato,
e o de verificar, quando e como entender, a exactidao dos ele-
mentos e informacdes prestados pelo segundo outorgante.

2. O segundo outorgante obriga-se a prestar ao primeiro ou-
torgante todos os esclarecimentos e informagdes e a conceder-
-lhes todas as facilidades necessarias ao exercicio das faculda-
des referidas nesta cldusula.

3. A fiscalizacdo serd exercida por servigos do primeiro ou-
torgante ou por outra entidade que venha a ser designada por
aquele.

4. Para efeitos do nimero anterior, o segundo outorgante
obriga-se a:

1) Franquear o acesso ao terreno ¢ a todas as instalacdes do
Matadouro;

2) Facultar ao primeiro outorgante todos os livros, registos
e documentos relativos as actividades do segundo outorgante
prestando sobre ele os esclarecimentos que aquele repute ne-
cessarios;

3) Fornecer todos os elementos e informagdes que lhe forem
solicitados, incluindo as estatisticas utilizadas pela gestdo e ne-
cessdrias a fiscalizagdo;

4) Efectuar, a pedido do primeiro outorgante, ensaios que
permitam avaliar das condi¢des de funcionamento e caracte-
risticas do equipamento;

5) Participar imediatamente ao primeiro outorgante as in-
terrupcdes de servico, parciais ou totais, que se verificarem e
confirma-las, por escrito, no dia ttil seguinte, indicando as ra-
z0es que, em seu entender, possam justifica-las.

Clausula 19.*
Delegado do Governo

1. A actividade do segundo outorgante serd acompanhada
por um delegado designado pelo primeiro outorgante.

2. A remuneracgdo do delegado a que se refere o niimero an-
terior constitui encargo do segundo outorgante.

Clausula 20.2
Rescisao da concessao

1. O contrato podera ser rescindido quando se verifique qual-
quer dos seguintes factos:

1) Incumprimento ou cumprimento defeituoso de quaisquer
obrigacdes do presente contrato por mais de 120 dias;
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2) Falta de pagamento da renda no prazo legal;

3) A alteragdo das taxas de servico sem prévia aprovagao do
primeiro outorgante;

4) A alteracgdo nao consentida da finalidade da concessdo e a
utilizacdo da drea concedida para usos e finalidades distintos
dos especificamente constantes do presente contrato;

5) O incumprimento reiterado de instruc¢des e notificagoes
do primeiro outorgante relativamente a conservacao das insta-
lagdes e equipamentos do Matadouro e a eficiéncia do servigo
prestado pelo segundo outorgante na exploracao do Matadou-
1o;

6) O abandono do terrreno ou da exploracdo do Matadouro
pelo segundo outorgante, sem causa legitima;

7) A transmissdo de situacoes decorrentes da concessdo sem
prévia autorizagdo do primeiro outorgante;

8) A subconcessdo da explora¢do do Matadouro sem prévia
autorizacgao do primeiro outorgante;

9) Acordo de credores, concordata, faléncia, ou liquidagao
da concessionadria, ou alienacdo de parte substancial do activo
da sociedade concessiondria.

2. A rescisdo serd declarada por despacho do Chefe do Exe-
cutivo a publicar no Boletim Oficial da RAEM.

3. A declarag@o de rescisdo referida no nimero anterior pro-
duzira os seguintes efeitos:

1) O terreno reverterd a posse do primeiro outorgante, fican-
do pertenca deste todas as obras em execucgdo ou executadas,
bem como todas as instalagdes e os equipamentos respectivos;

2) O segundo outorgante abandonard o terreno no prazo que
lhe for fixado no despacho do Chefe do Executivo;

3) O segundo outorgante serd indemnizado relativamente as
benfeitorias introduzidas no terreno;

4) O primeiro outorgante poderd assumir a gestdo directa da
exploracao do Matadouro ou concedé-la a outra entidade.

4. O montante de indemnizagdo das benfeitorias a que se re-
fere a alinea 3) do nimero anterior serd determinado pelo pri-
meiro outorgante, tendo em conta o custo inicial das mesmas, a
sua desvalorizacdo decorrente do uso, bem como o periodo ja
decorrido do arrendamento tendo em conta o disposto no n.° 3
da cldusula 3.” deste contrato.

5. O segundo outorgante terd de abandonar o terreno no pra-
zo fixado pelo despacho de declaracdo de rescisdo, tomando o
primeiro outorgante posse do terreno findo aquele prazo.

Cl4usula 21.%
Resolucio do contrato

1. O primeiro outorgante poderd resolver o presente contrato
quando, por impossibilidade superveniente, ndo imputdvel ao
segundo outorgante, este ficar absolutamente impossibilitado
de cumprir o contrato ou em situacdo que apenas lhe permita
uma execugdo defeituosa do mesmo.

2. A resolugdo do contrato terd como consequéncia a rever-
sdo do terreno, com todas as obras e equipamentos ¢ demais
benfeitorias nele incorporadas, a favor do primeiro outorgante.
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3. Com a resolucdo do contrato, nos termos desta cldusula, o
segundo outorgante sera indemnizado relativamente as benfei-
torias introduzidas no terreno.

4. O montante da indemnizagdo das benfeitorias referidas no
nimero anterior serd determinado pelo primeiro outorgante de
acordo com os critérios mencionados no n.° 4 da cldusula 19.
do presente contrato.

5. O segundo outorgante terd de abandonar o terreno no
prazo fixado pelo primeiro outorgante tomando este posse do
terreno, findo aquele prazo.

Clausula 22.*
Vigéncia

O presente contrato produz efeitos retroactivos a partir do
dia 5 de Junho de 2012.

Clausula 23.*
Legislacao aplicavel

1. Todas as legislacdes aplicaveis e em vigor no territdrio de
Macau sao aplicadas no presente contrato.

2. A promulgac¢do no territério de nova legislacdo ou regu-
lamentacdo da actividade de abate e processamento de carnes
serd precedida de consulta a concessiondria.

Cldusula 24.?
Foro competente

Todos os litigios emergentes do presente contrato, serdo diri-
midos pelos competentes tribunais da RAEM, com rentincia a
qualquer outro foro.»

Direccao dos Servicos de Finangas, aos 21 de Junho de 2013.
— A Notaria Privativa, substituta, Ana Cristina Fialho Trinda-
de.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 2 de Maio de 2013:

Tam Lai Ha — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Or¢amento e Contas
Publicas destes Servigos, nos termos do artigo 8.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir compe-
téncia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio
das respectivas fungdes, a partir de 1 de Julho de 2013.

Lo Cheok Peng — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisao de Despesas Publicas
destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profis-
sional e experiéncia adequadas para o exercicio das respecti-
vas funcdes, a partir de 18 de Julho de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 3 de Maio
de 2013:

Lok Tim Cheong—renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 1.°



N.?27 — 3-7-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9069

TAARERATRLE - BN A RTE S IR R R R A

BB RREINE R E B = H— s — 4 -
BREARERER _ZE—=F1ATHZ#Hxr:
RIBEH14/200950 L+ H =+ —HE87/89/ M5k ik

S BT QR AT TN EBAL) 8 -+ AR M E

TSR B ORMERBELE R - SRS

BB EINEGRE S = AT RS —
BRIEAREEER BT H FT=HZ R
RIEE14/200958 L L+ H =+ —HE87/89/Mit ik

LRHEZ BT QRFTAIATETIEA B AT) 28 T & 26
ZAARIRE - B R SE AR LS =R R R R A
BBsHRREI NG RIE B —=F A B REE —4 -

BB B RRN_F—=F A H TR

RAEEE14/2009 58 L e+ H —+—HE87/89/M ik 1%
LR BT QR AITER TIEA ERBAD 8+ AR E
TARRKE - SRR E A R R AR E RS R AR
H NG [FIEAEEA — 47 » 6 DA R 07 B M TR 28 =163k BORs i
HUAESETASE I — S B SR B R B340 (- BT E =%
—=FtAtHEl Rk —-NE-Z-=FtHtAHHE-

EEARRBER-Z—=FAHtHHEZHUR:

MR E14/20095% 5 & e+ H =+ —HE87/89/ M5k 1%
LR BT QR ARITERTIEA ERADN 88—+ AR E
AN ERIHESE » Ondina Lurdes de AssisfE AR {EE Rk
B IE m R B R EIAN e E B - =EEH R HE
ERE— -

RIEF14/200955 % Kk +H =+ —HZ87/89/M it ik
SIGuE 2 IRIT CRIAITHTEANEBE]) 8 -+ HIE R
TANGERIHUE - EEE BN AR E S EA R
T R Rl S S 1 AR NS R A — A R E
—=FEAtHE &R -NEZE-=FEAFAHE-

HERETREEER - —=En -+ -H2H#n:

RIEE14/200988 8 EF - H =+ —HE87/89/MuE %
SIGHE 2 RIT QRFAHRITHRTENEBH 88—+ Al
THAREEE EETEARETBENREINEGRE =

escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1
de Julho de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 10 de Maio
de 2013:

Lei Sam U — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.% classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20
de Julho de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 13 de Maio
de 2013:

Ieong Keng Man — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 3.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 19
de Julho de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 14 de Maio de 2013:

Chong Lai Ian, Wong Lam Cheong e Leong Chio Kuan —
renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus
contratos com referéncia a categoria de inspector de 1.*
classe, 2.° escalao, indice 340, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, os dois pri-
meiros a partir de 7 de Julho de 2013 e o dltimo a partir de
25 de Julho de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 15 de
Maio de 2013:

Ondina Lurdes de Assis — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior principal,
1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 16
de Julho de 2013.

Wong Wai Chon, Ng Si U e Leong Wai Fong — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
adjuntos-técnicos principais, 1.° escalao, nestes Servicos,
nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 7 de Julho de 2013 para os
dois primeiros e 16 de Julho de 2013 para o dltimo.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 22 de Maio de 2013:

Si Chan Chan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.7 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico
superior de 1." classe, 2.° escaldo, indice 510, nos termos da
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B — A W DAY R A B EE RS =630 Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente,
FEATLHREERE 5 WL 35 B A& R =K d 20s 25°€26.°d g
ﬁ?%ﬂﬂ(ﬁﬂ‘ﬁ%ﬁ@%:H‘EﬁK%*%%ﬁ‘&&fﬁ%ﬂ@%ﬁ%%ﬂom%ﬂ% o aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,

a partir de 19 de Julho de 2013.

BRRE I E R ER - E— A= A2 #T Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 3 de Junho de 2013:

RIEE14/200998 8 +—H -+ —H%87/89/Muat = Chan Weng Kuan — renovado o contrato além do quadro, pelo

AR GAPSSTECA R 5=y e 0o Mot lrad, por ottt sl
ZAASERE  BROTE AR E RSN A R = superior assessor, 3.° escaldo, indice 650, nos termos da Lei
Eﬁﬁ‘ﬁ:aiﬂﬁfﬁg,ﬁﬁ*ﬂf N jﬁlfj\ﬁﬁ‘%fﬁiﬁﬂ%ﬂ&éﬁ%iﬂ?%?ﬁ' n.° 14/2009 e dos artigos 25.°¢ 26.° do ETAPM, Vigente,

aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro,
R SO S5 1 2 = B PR R T b Rl 2 37 2 L 6 SO Y 37 428 a partir de 12 de Julho de 2013.

Por despacho da directora dos Servicos, de 11 de Junho

BERARRERNE - =F A A+—HZitR: de 2013:

- . - Lam Si Man — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
EE\ FrEE <, = i Aefe L kbg}k:l\‘g’( =R ) ) ’ . k) -
WERSE BT R R FEA 8 £ 55— P — S S sy S quadro como técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo, nes-

BHIREINGRIE B —=FE A+ /SHEFLUEE - tes Servicos, a partir de 16 de Julho de 2013.
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“Despacho da Exm.” Sr.*

Directora dos Servigos, de
27/05/2013”
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Extractos de despachos

Por despachos da directora, de 29 de Maio de 2013:

Orlando da Graca do Espirito Santo, técnico superior assessor,
3.° escaldo, indice 650, contratado além do quadro, destes
Servicos — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 9 de Julho de 2013.

Lau Iut Mei, assistente técnica administrativa especialista prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 345, contratada além do quadro,
destes Servicos — renovado o referido contrato, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 14 de Julho de 2013.

Fong Lai I, agente de censos e inquéritos especialista principal,
1.° escaldo, indice 345, contratada além do quadro, destes
Servicos — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 19 de Julho de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 5 de Junho de 2013:

Tang U Fai, adjunto-técnico especialista principal, 2.° escaldo,
do Fundo de Seguranga Social — prorrogada, por mais um
ano, a sua requisi¢c@o, para desempenhar as funcdes nestes
Servigos, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Junho de 2013.

Tang Pek Ieng, técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do referido contrato com referéncia a categoria de técnico
de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 370, nos termos do artigo
13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢dao do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 3 de Julho

de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 7 de Junho de 2013:

Lei Vai Peng — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Estatisticas do Em-
prego destes Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 13 de Agosto
de 2013, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas funcdes.

Direccdo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 25 de Ju-
nho de 2013. — A Directora dos Servicos, substituta, Cheng [
Wan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 08 ASSUNTOS LABORAIS

Extracto de despacho

Por despachos do director dos Servicos, de 14 e 21 de
Maio de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro:

Ip Mo Lan, como técnico superior assessor, 3.° escaldo, indi-
ce 650, a partir de 1 de Julho de 2013;

Chan Cheng Man e Ho Hin Fai, como técnicos superiores asses-
sores, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 25 de Agosto de 2013;

Ieong Weng Kin, como técnico superior assessor, 1.° escaldo,
indice 600, a partir de 1 de Julho de 2013;

Law Tak Seng, como técnico superior assessor, 1.° escaldo,
indice 600, a partir de 18 de Agosto de 2013;

Lam Pou Fai, como técnico superior principal, 1.° escalao,
indice 540, a partir de 18 de Agosto de 2013;

Leong Kuai Chu, como técnico superior principal, 1.° esca-
130, indice 540, a partir de 26 de Agosto de 2013;

Fong Chut Nei e Chan Chou Wa, como técnicos superiores
de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, a partir de 4 de Julho de
2013;

Kuan Ka Kei e Tong Ka I, como técnicos superiores de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 485, a partir de 1 de Agosto de 2013;

Hong Pek Fong, como técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice
400, a partir de 4 de Julho de 2013;

Lei Wa Iok, como técnico de 1. classe, 1.° escaldo, indice
400, a partir de 21 de Julho de 2013;

Fong Veng Kit, Chung David, Iong Chon Kit, Ho Kin Chong,
Leong Weng Wa e Ian Im Fong, como técnicos de 1.° classe, 1.°
escaldo, indice 400, a partir de 10 de Agosto de 2013;

Leung Iok Man, como adjunto-técnico especialista, 2.° esca-
lao, indice 415, a partir de 2 de Julho de 2013;

Cheang Mou Cheng, como adjunto-técnico principal, 1.° es-
calao, indice 350, a partir de 17 de Julho de 2013;

Lao Choi Lei, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350, a partir de 24 de Julho de 2013;
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130, indice 305, a partir de 7 de Junho de 2013;

Lau Man Chi Lina, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 305, a partir de 14 de Junho de 2013;

Wan Cheng, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo,
indice 305, a partir de 9 de Agosto de 2013;

Kuok Hon Lam, como assistente técnico administrativo prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 18 de Agosto de 2013.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 24 de
Junho de 2013. — A Directora dos Servicos, substituta, Teng
Nga Kan.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 20 de Maio de 2013:

Avelino Zito Leong, Chan Weng Lam, Choi Meng Leong,
Cintia Matias Xavier, Chiu Mei Ieng, Sou Kong Pac, Tam
Ka Man, Lam Chio Wai, Rui Ilidio Rodrigues Correia de
Lemos, Wong Leong Ho Wai, Choi Wai Lan, Che Pui Leng,
Lang Chong Mei e Yip Sio Kai — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como assistentes
técnicos administrativos principais, 1.° escaldo, nesta Di-
recgdo de Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 22 de Maio de 2013:

Sam Un Teng, Chan Wing Keung, Lou Iu I e Junero Alfredo
da Costa Garcia — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Julho de 2013, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
com referéncia a categoria de assistente técnico adminis-
trativo principal, 2.° escaldo, indice 275, nesta Direc¢do de
Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 30 de Junho de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 3 de Junho de 2013:

Chan Im Lin — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro, ascendendo a assistente técni-
ca administrativa especialista, 3.° escaldo, indice 330, nesta
Direccdo de Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 8 de Abril de 2013.
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Por despachos do signatdrio, de 3 de Junho de 2013:

Mestre Chong Wai Leng e licenciada Wong Long Peng — re-
novado o contrato além do quadro, por mais um ano, como
técnicas superiores principais, 1.° escaldo, nesta Direccdo
de Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 2 de Agosto de 2013.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 6 de Junho de 2013:

Licenciada Lei Kit San — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* do seu contrato além do quadro com referéncia a ca-
tegoria de técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625,
nesta Direccdo de Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 30 de Junho de 2013.

Direccdo de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, aos 26 de
Junho de 2013. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.

BMESKRERER
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INSTITUTO DE PROMOCAO DO COMERCIO E DO
INVESTIMENTO DE MACAU

Extracto de despacho

De acordo com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006, na redaccdo do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 28/2009, publica-se a 1. alteracdo ao orcamen-
to privativo do Instituto de Promog¢do do Comércio e do Inves-
timento de Macau para o ano econémico de 2013, autorizada
por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia e

Finangas, de 19 de Junho do mesmo ano:

“EERRMESRERERTE AR E —RIEN

1." alteracao ao orcamento privativo do IPIM para o ano de 2013

BiA7 Unidade: #@F78# MOP

R 733
Classificacdo econdmica SENIE G o
fWEk Codigo 3 Reforco/ U
— B~ 4 FE L Anulacio
= il i3 E/4 H ) ~ /Inscrigdo
Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 01 10 00 00 | MR, 750,000.00
Subsidio de férias
07 | 10 | 00 | 00 | 00 | Ha#k K 35 fid 750,000.00
Magquinaria e equipamento
A 750,000.00 750,000.00
Total

CE-EHEAASTAARBEFIESRERER —TK
EHRET— RN IR

Instituto de Promog¢do do Comércio e do Investimento de

Macau, aos 25 de Junho de 2013. — O Conselho de Adminis-

tragdo. — A Presidente, substituta, Kuan Lau, Irene Va.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 5 de Junho de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-

bamento, a cldusula 3.* dos contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, para técnicos superiores de 1.* classe,
2.° escaldo, indice 510, neste Gabinete, ao abrigo do artigo
26.° n.”* 1 e 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao do Decreto-
-Lein.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lao Sio Wu, a partir de 21 de Maio de 2013;

Lou Sio Fan e Vong Son San, a partir de 1 de Junho de 2013;

Kuan Wai Si, a partir de 2 de Junho de 2013.

Gabinete de Informacdo Financeira, aos 24 de Junho de
2013. — A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.

BRMARZBESTER
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 20 de Junho de 2013:

Tang Iong Chun, verificador principal alfandegdrio — dada

por finda a sua requisi¢@o, nos termos dos artigos 33.° da
Lei n.° 3/2003 e 34.° do ETAPM, vigente, com efeito a 31
de Julho de 2013, regressando no mesmo dia aos Servigos
de Alfandega e indo iniciar em 1 de Agosto de 2013, nova
requisicao nas Forcas de Seguranca de Macau, pelo periodo
de um ano.

Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau,
aos 24 de Junho de 2013. — O Director dos Servicos, Pun Su
Peng, superintendente-geral.

Rk EEPEGRE

MREER CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

A

Extractos de despachos

s A 0z =] = AN—F . N =1

17 i 1 AR 20 R AR AR = =HAR T HE AR Por despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 104/2013,
104/20135F L7 : de 14 de Junho de 2013:

U EER Ty ABE B =FH A= g mE O pessoal abaixo indicado deste Corpo de Policia — autoriza-

. N e s do a prolongar a comissao especial no Centro de Formagao
1B R ERERE T BRI AT HERE BN = e . . s
R R AT ORI R BRSO AE AL Juridica e Judicidria, a partir de 30 de Maio de 2013, até a

Hifyik - data da tomada de posse como oficial de justica:
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Guarda principal 241991 Chio Song Kuong
Guarda 107 051 Lam Hou
» 171050  Lam Mei Fong
» 195050  Chan Mei Wah
» 114077  Wong Tak Long
» 197081  Lam Cheok Hong

Por despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 106/2013,
de 17 de Junho de 2013:

Ao Wan Long, guarda de primeira n.° 276 921 — passa da si-
tuacdo de «adido ao quadro» para a situagdo de «no qua-
dro», nos termos do artigo 97.° do EMFSM, em vigor, a par-
tir de 24 de Abril de 2013.

Por despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 107/2013,
de 17 de Junho de 2013:

Ung Koi San, guarda n.° 168 991 — passa da situacdo de «adido
ao quadro» para a situagdo de «no quadro», nos termos do
artigo 97.° do EMFSM, em vigor, a partir de 22 de Abril de
2013.

Corpo de Policia de Seguranga Publica, aos 26 de Junho de
2013. — O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-geral.

8] &

IR

25

il

fgkERELARIRR - F—=4A 1 - /\EfFHA R :
LB N ANE S SR DR HI SN G R A8 (28 — R —
FRWEHEES TSR _F =0 A/\HHE T =M

CEFIRF AT A ) B R A A4 B e — S I B A A—
REF14/200958 EFEFHHIUEE—2 (Z) T 5523/201159%1T
BUEEE UG — R RIRTT QREFIASATECTAEA E5@Al)

BrhE - o —GE—Ra) B B AR A
ZHUE  BHRIEES1200653 BB E+—GRE AL E R H

T DL EE20/201098 17 BUEFUE U EE9/2006 57 1T BUE L
BT AGE R E DR RME MRS NGRS =
RF0 0 PR — IS — SRS E - Hi i RITH B3R 2305
2o

M ERLZFRRNR -F—=F 0 H  HUE R

WIEH REEEERURHING RPN B TS —REE
FEE R B TSR FE—-=F 0 H/\HH L% =M
CERFTRE BT R ) AR B B — S8 i B A—

POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 28 de Maio de 2013:

Pau Hoi Wali, adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° escaldo, contra-
tado além do quadro, da Policia Judicidria, dnico classifica-
do no concurso a que se refere a lista de classificagdo final
publicada no Boletim Oficial n.° 19/2013, 1I Série, de 8 de
Maio — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu con-
trato além do quadro com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305, nos termos dos
artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 19.% 21.° n.° 1,
alinea a), 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com 0s
artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 25.°, n.° 1, do Re-
gulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 20/2010.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 29 de Maio de 2013:

Chiang Chi Meng, técnica superior principal, 2.° escal@o, con-
tratada além do quadro, da Policia Judicidria, tnica clas-
sificada no concurso a que se refere a lista de classificacdo
final publicada no Boletim Oficial n.° 19/2013, II Série, de
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8 de Maio — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos
dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 192, 21°, n° 1,
alinea a), 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com
os artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 25.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.® 20/2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 3 de Junho de 2013:

Lok Keng Chong, técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, contratado
além do quadro, da Policia Judicidria, tinico classificado no
concurso a que se refere a lista de classificagdo final publi-
cada no Boletim Oficial n.° 20/2013, 11 Série, de 15 de Maio
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato
além do quadro com referéncia a categoria de técnico de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400, nos termos do artigo 14.° n° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011, e 19.2,21°, n° 1, alinea a), 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos 11.°,n.° 1, e
20.° da Lei n.° 5/2006, e 25.° n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 20/2010.

Por despacho do signatario, de 4 de Junho de 2013:

Wu Kit Ian, técnica superior de 2.° classe, 1.° escaldo, de nomea-
¢do provisdria, desta Policia — nomeada, definitivamente,
para o mesmo lugar, nos termos dos artigos 22.°, n.° 4, do
ETAPM, vigente, e 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, conju-
gados com os artigos 24.°, n.*° 1, alinea 3), e 2,¢ 25.°,n° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 20/2010, e com referéncia ao
disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Secretdrio para
a Seguranca n.° 153/2009, publicado no Boletim Oficial
n.° 51/2009, II Série, Suplemento, de 23 de Dezembro, a
partir de 30 de Maio de 2013.

Por despacho do signatario, de 13 de Junho de 2013:

Lam Ka Lai, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, de no-
meacdo proviséria, do quadro de pessoal desta Policia —
cessou, a seu pedido, as suas fun¢des na mesma Policia, a
partir de 19 de Junho de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 14 de Junho de 2013:

Chio Tak Iam — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento de Ciéncias Foren-
ses desta Policia, nos termos dos artigos 11.° n.° 1, e 20.° da
Lei n° 5/2006, ¢ 3°, n° 2, alinea 4), 13.°,24.°, n.°* 1, alinea 1),
e 2,e25°%n°1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, con-
jugados com os artigos 1.°,n. 1 e 3,2° n.° 1 e 3, alinea ), 5°
e 34.°da Lei n.° 15/2009, ¢ 1.%, 8.%,9.°, n.° 2, e 21.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo
23.°,n.°7,do ETAPM, vigente, por possuir competéncia pro-
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fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
funcdes, a partir de 4 de Julho de 2013.

Tou Sok Sam — renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe do Departamento de Gestao e Planeamen-
to desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da
Lei n.° 5/2006, e 3.°, n.° 2, alinea 6), 17°, 24.°, n.* 1, alinea 1),
e 2, e 25° n° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, con-
jugados com os artigos 1.°,n. 1 e 3,2°, n.° 1 e 3, alinea 1), 5°
e 34.° da Lei n.° 15/2009, e 1.%, 8.%,9° n.° 2, e 21.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao arti-
go 23.°, n.° 7, do ETAPM, vigente, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
funcdes, a partir de 4 de Julho de 2013.

Ieong Chon Lai — renovada a comissio de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Administragao Finan-
ceira e Patrimonial desta Policia, nos termos dos artigos 11.°
n.°1,e20.° da Lein.° 5/2006, e 17°, n.° 2, alinea 2), 19.°, 24.°,
n.°* 1, alinea 1), e 2, ¢ 25.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 20/2010, conjugados com os artigos 1.°, n.1 e 3, 2.°
n.” 1 e 3, alinea 2), 5° e 34.° da Lei n.° 15/2009, e 1, 82, 9.,
n.°2, e 21.°do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, com
referéncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM, vigente, por pos-
suir competéncia profissional e experiéncia adequadas para
o exercicio das suas funcdes, a partir de 4 de Julho de 2013.

Policia Judiciaria, aos 27 de Junho de 2013. — O Director,
Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 27 de Maio de 2013:

Lao Chong Tong, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, con-
tratado além do quadro, deste EPM — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 10 de Julho de 2013.

Lam Io Kun e Lam Kin Man, técnicos de 1. classe, 1.° escaldo,
contratados além do quadro, deste EPM — renovados os
referidos contratos, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 3 e 12 de
Agosto de 2013, respectivamente.
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Ieong Chong Ian, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, deste EPM — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 4 de Agosto de 2013.

Mui Wai Kun, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste EPM — renovado o referido con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Agosto de 2013.

Florita Maria Cordova Lao, adjunto-técnico principal, 1.° es-
caldo, contratada além do quadro, deste EPM — renovado
o referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 23 de Agos-
to de 2013.

Ho Hoi Un, assistente técnico administrativo principal, 1.° es-
caldo, contratado além do quadro, deste EPM — renovado
o referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lein.? 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 25 de Agos-
to de 2013.

Cheang Meng e Chiu Sin Cheng, motoristas de pesados, 2.°
escaldo, assalariados, deste EPM — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacg¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1
de Setembro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 4 de Junho de 2013:

Lao Iun Cheng, comissario, 1.° escalio, do EPM — renovada
a comissdo de servigo, por mais um ano, Como comissario-
-chefe, do EPM, nos termos dos artigos 10.° e 28.°, n.° 2,
alinea 2), da Lei n.° 7/2006, conjugados com o artigo 23.°,
n.”* 1, alinea a), e 2, alinea b), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgiao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
1 de Outubro de 2013.

Fan Ieng Ieng, técnica de 1.* classe, 2.° escaldo, contratada
além do quadro, do EPM — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do referido contrato com referéncia a categoria
de técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, nos termos dos
artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 297.°, n.° 3, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, conjugados com os artigos 25.° e 26.° do refe-
rido estatuto, com efeitos retroactivos reportados a data de 1
de Fevereiro de 2012, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 1, alinea c),
do CPA.
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Por despacho do signatario, de 5 de Junho de 2013:

Ng Hon Wa, guarda, 2.° escaldo, de nomeagao definitiva, do
EPM — cessou, a seu pedido, as suas fungdes, a partir de 20
de Junho de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 10 de Junho de 2013:

Fok Hou Kei, técnico superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, contra-
tado além do quadro, do EPM — alterada, por averbamento,
a clausula 3.7 do referido contrato com referéncia a categoria
de técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 485, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
29.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 14 de Junho de 2013 (data
de assinatura do averbamento).

Leong Ka Kei, técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, contratado além
do quadro, do EPM — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do referido contrato com referéncia a categoria de técnico
principal, 1.° escaldo, indice 450, nos termos dos artigos 14.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, e 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 14 de Junho de 2013 (data de assinatura do averba-
mento).

Cheong Choi I, Lao Ka Lai e Siu Pui Leng, técnicas de 2.*
classe, 2.° escaldo, contratadas além do quadro, do EPM —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos referidos con-
tratos com referéncia a categoria de técnico de 1.% classe, 1.°
escaldo, indice 400, nos termos dos artigos 14.° n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, 292, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, e 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
14 de Junho de 2013 (data de assinatura do averbamento).

Por despacho da chefe do Departamento de Organizacao,
Informatica e Gestdo de Recursos, de 11 de Junho de
2013:

Florita Maria Cordova Lao, adjunto-técnico principal, 1.° es-
caldo, contratada além do quadro, do EPM — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do referido contrato com refe-
réncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 365, nos termos
dos artigos 13.°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, ¢ 297°,n.% 3 ¢
4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, conjugados com os artigos 25.° e 26.° do
referido estatuto, com efeitos retroactivos reportados a data
de 19 de Agosto de 2012, ao abrigo do artigo 118.%, n.° 1, ali-
nea c), do CPA.

Por despacho da chefe do Departamento de Organizagao,
Informatica e Gestdo de Recursos, de 13 de Junho de
2013:

Ishwor Kumar Shrestha, guarda, 2.° escaldo, assalariado, do
EPM — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do referido
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contrato com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, indice
280, nos termos dos artigos 13.°, n.° 3, da Lei n.° 7/2006, e 297.°,
n.>*3 e 4,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, conjugados com os artigos 27.° e 28.° do
referido estatuto, com efeitos retroactivos reportados a data
de 3 de Margo de 2013, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a),
do CPA.

—m =R A SRR R . N
Estabelecimento Prisional de Macau, aos 27 de Junho de
M ZBE  2013. — O Director, Lee Kam Cheong.
mERB SERVICOS DE SAUDE
_ Extractos de despachos
# R 1 8 P
Por despachos do director dos Servicos, de 16 de Abril de
Mk ERRR - =F A+ SHRHR 2013:
O extracto de despacho destes Servicos publicado no Boletim
RIEEE18/2009 98 LT BB =TS 858 Oficial da RAEM n.° 19/2013, II Série, de 8 de Maio, respei-
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tante ao escaldao da nomeacao definitiva dos trabalhadores
abaixo mencionados, nos termos dos artigos 12.° ¢ 35.°, n.° 2,
da Lei n.° 18/2009, e 13.°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009, deve o se-
guinte:

Lao Nga Wai, Chou Un Leng, leong Sao Kun, Leong Man San,
Chao Ka Kei, Paulo, Ca Meng, Au Man Kei, Ho Kam Man,
Long Sut Man, Cheang Si Wai, Ng Choi Seong e Chao Mei
Kei — nomeados, definitivamente, enfermeiros, grau 1, 5.°
escaldo, da carreira de enfermagem do quadro destes Servi-
cos, a partir de 21 de Marco de 2013.

Fong Lei Si, Cheang Tim Wai e Cheang Mang I — nomeados,
definitivamente, enfermeiros, grau 1, 4.° escaldo, da carreira
de enfermagem do quadro destes Servigos, a partir de 21 de
Margo de 2013.

Chan Sio Kun, Chan Chi Kei, So Mei Keng, Sio Weng Hong,
Ho Ka In, Ng Wai Na, Wong Wan I, Kuan Lai Peng, Wu
Lao Sut, Kuok Chi Chao, Ho Pek Sao, Chan Hoi Leng,
Leong Chao U, Ng San Na, Lei Ka Chi, Chan Hoi Leng, Ao
Man Leng, Che Chor Wai, Kuan Ieng Wai, Hoi Weng Ian,
Wong Cheng I, Io Si In, Lo Lao I, Cheong Ka Lei, Lo Sok
Ian e Leong Sok I — nomeados, definitivamente, enfermei-
ros, grau 1, 3.° escaldo, da carreira de enfermagem do qua-
dro destes Servicos, a partir de 21 de Marco de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 29 de Abril de
2013:

Dos Santos Fonseca, Eurico, operario qualificado, 3.° escalao,
assalariado, destes Servicos — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de
operdrio qualificado, 4.° escaldo, nos termos dos artigos
27° e 28.° do ETAPM, em vigor, e 13.°, n.° 2, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir de 4 de
Margo de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.
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De Andrade Lobo, Joao Manuel, operdrio qualificado, 3.° es-
caldo, assalariado, destes Servigos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria
de operdrio qualificado, 4.° escaldo, nos termos dos artigos
27° e 28.° do ETAPM, em vigor, e 13°, n° 2, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir de 15 de
Margco de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Kong Wai Sam, como operdrio qualificado, 2.° escaldo, assala-
riado, destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato com referéncia a categoria de operario
qualificado, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, e 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
com efeitos retroactivos a partir de 11 de Fevereiro de 2013,
ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do director dos Servigos, de 13 de Maio de
2013:

Lei In, Loi Wan Fong, Leong Keng Chu, Chan Lei Lei, Ung
Kit Man, Tai Lai In, Choi Sut Kam, Chu Mei I, Chan Kuong
Wa, Van Ka Kei, Ku Hio In, Ho Mei Iong, Tsang Hung Yin
Wenly, Cheong Tong Chok, Bernabe Lei, Jacquiline Imelda
Esteban e Kok Wun Peng, enfermeiros, grau 1, 5.° escalao,
de nomeacgdo provisdria, destes Servigos — nomeados, defi-
nitivamente, para os mesmos lugares, nos termos do artigo
22°,1n.° 5, do ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Marco de
2013.

Da Luz Ieong, Julieta Maria, Wong Sio Tan, Iong Un Leng, Ao
Ieong Choi Lai, Cheng Mei Wa, Lei Iok Chan e Hong Lai
Kei, enfermeiros, grau 1, 4.° escaldo, de nomeacao proviso-
ria, destes Servigos — nomeados, definitivamente, para os
mesmos lugares, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do ETAPM,
em vigor, a partir de 21 de Marco de 2013.

Wu Si Man, Vong In Peng, Lei I Wan, Lou Hoi Ian, Chou Sio
Kei, Hong Soi Lin, Lei Cheok Lon, Wu Chi Man, Lo Oi
Kwan, Chan Mei Fong, Leong Iok Leng, Wong Man Si, Lai
Cheok Wa Luisa, Choi Sok Kao, leong Mun Heng, Sou Wai
Teng, Chan Ka Ian, Fong Wai Si, Wu Weng Sun, Wong Mei
Kei, Fong Mei Leng, Chan Wai Hong, Fong Chi San, Choi
Wai, Wong Tat Na, Li Sin Man, Lei Sio Man, Chang Sio
Teng, Lei Si Meng, Chan Wai San, Ng Chi Peng, Lei Si
Wan, Cheong Wai Ka e Sin Un Fan, enfermeiros, grau
1, 3. escaldo, de nomeagdo provisoria, destes Servigos
— nomeados, definitivamente, para os mesmos lugares, nos
termos do artigo 22.°, n.° 5, do ETAPM, em vigor, a partir
de 21 de Margo de 2013.

Pou Julia, Lei Kam Fa, Tam Hon Lon, Wong Kam Fung, Ip
Peng Peng, Lei U Meng, Io Un Chok, Chan Keng Ieng, Tang
Choi Chong e Wong Na In, enfermeiros, grau 1, 2.° escaldo,
de nomeacdo provisoria, destes Servicos — nomeados, defi-
nitivamente, para os mesmos lugares, nos termos do artigo
22°,1n.° 5, do ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Marco de
2013.

Chang Peng Lam, auxiliar de servicos gerais, 5.° escaldo, as-
salariado, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
clausula 3. do contrato com referéncia a categoria de au-
xiliar de servigos gerais, 6.° escaldao, nos termos dos artigos
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27° ¢ 28.°do ETAPM, em vigor, e 7%, n.° 1, alinea 3), da Lei
n.° 9/2010, com efeitos retroactivos a partir de 17 de Abril
de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Ieong Soi Fong, auxiliar de servicos gerais, 2.° escaldo, assala-
riado, destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato com referéncia a categoria de auxiliar de
servicos gerais, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, e 7% n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010,
com efeitos retroactivos a partir de 5 de Margo de 2013, ao
abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lein.” 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Iong, auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.°
do contrato com referéncia a categoria de auxiliar de servi-
cos gerais, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, em vigor, e 7° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010,
com efeitos retroactivos a partir de 26 de Fevereiro de 2013,
ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 14 de Maio de 2013:

U In I, Wong Choi Ieng e Che Wai Son, técnicos superiores de
1.* classe, 2.° escaldo, contratados além do quadro, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de técnico superior
principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de Maio de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 30 de Maio de
2013:

U Chin Chun, Vong Io Fai, Chan Sut Mui, leong Cheng Peng
e Ip Chi Chin, 1.° a 5.° classificados no concurso comum, de
ingresso interno, de prestacdo de provas, para o preenchi-
mento de cinco lugares de técnico superior de satde prin-
cipal, 1.° escaldo, da carreira técnico superior de satide do
quadro destes Servicos, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 18/2013, 11
Série, de 2 de Maio — nomeados, provisoriamente, técnico
superior de saude principal, 3.° escaldo, para o 1.°, 3.%, 4.°
e 5.° classificados, técnico superior de saude principal, 2.°
escaldo, para o 2.° classificado, da carreira técnico superior
de saide do quadro destes Servigos, nos termos dos artigos
12°,n°1,13°e32.%n.”2 e 3, da Lei n.° 6/2010, conjugados com
os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), € 22.°,n.°* 1 ¢ 4, do ETAPM,
vigente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Junho de 2013:

Vong Chi Fong, Tang Chi Hong, Leong, Agostinho Antonio,
Noronha, Antonio Joaquim, Cheok Hon Kao, Chim Soi
Keng e Chiang Hang Lap, 1.° a 7.° classificados, no concurso
comum, de acesso, condicionado, de prestacdo de provas,
para o preenchimento de sete lugares de técnico de diagnods-
tico e terapéutica assessor principal, 1.° escaldo, da carreira
de técnico de diagndstico e terapéutica do quadro destes
Servicos, a que se refere a lista classificativa final inserta
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no Boletim Oficial da RAEM n.° 18/2013, II Série, de 2 de
Maio — nomeados, definitivamente, técnicos de diagndstico
e terapéutica assessores principais, 1.° escaldo, da carreira
de técnico de diagndstico e terapéutica do quadro destes
Servigos, nos termos do artigo 9.°, n.° 4, da Lei n.° 7/2010,
conjugado com o artigo 22.° n.° 8, alinea a), do ETAPM, vi-
gente.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 5
de Junho de 2013:

Chan Man Si — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 2 de Julho de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos de
2.2 classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25°¢26.°do ETAPM, em vigor:

Lam Chi Long e Chong Wai Wai, a partir de 2 de Julho de
2013;

Chang Un Chio, a partir de 16 de Julho de 2013.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 6 de
Junho de 2013, e nos termos dos artigos 31.°,32.°,33° ¢
34.° da Lei n.° 18/2009, publicada no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 33/2009, I
Série, de 17 de Agosto, é aprovada a lista nominativa do
pessoal do quadro da carreira de enfermagem dos Ser-
vicos de Satide, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea
a), do CPA, com efeitos retroactivos a partir de 18 de
Agosto de 2009:

Lista do enfermeiro que transita para a categoria correspon-
dente constante do anexo I da Lei n.® 18/2009 por estar
habilitado com licenciatura em enfermagem oficialmente
aprovada:
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o | FEEREE | ARBOERE |p | | Nome [ oo | 18082009 | Formade
Categori Esca- Catesor Esca- [provimento
Wk | WRE | W | W BT | o | HEEOTE g0
NN - I . Fong Lai | Enfermeiro- 1 Enfermeiro- 1 Nomeacdo
B S 1 &L 1 RERE Ieng | -graduado -graduado definitiva
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tos Sociais e Cultura, de 7 de Junho de 2013:

Carqueja Ledo Estorninho, Margarida, tnica classificada no
concurso comum, de acesso, condicionado, de prestacao de
provas, para o preenchimento de um lugar de técnico supe-
rior de satude assessor principal, 1.° escaldo, da carreira de
técnico superior de satde do quadro de pessoal destes Ser-
vicos, a que se refere a lista classificativa final inserta no Bo-
letim Oficial da RAEM n.° 19/2013, IT Série, de 8 de Maio
— nomeada, definitivamente, técnica superior de satide as-
sessora principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior
de saide do quadro de pessoal destes Servigos, nos termos
dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 6/2010, conjugados
com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.
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Por despachos do director dos Servigos, de 10 de Junho de
2013:

Wong Lap Cheng, Fung Siu Ming, Lei Kuok Pan, Yung Ka
Hung e Wong Fan Meng, 1.°,2.°,3°, 4.° ¢ 5.° classificados, res-
pectivamente, no concurso comum, de ingresso interno, de
prestacdo de provas, para o preenchimento de cinco lugares
de médico assistente, 1.° escaldo, da carreira médica do qua-
dro destes Servicos, a que se refere a lista classificativa final
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 20/2013, II Série,
de 15 de Maio — nomeados, provisoriamente, médicos con-
sultores, 1.° escaldo, para 0 1.° 2.°,4.° ¢ 5.° classificados, e mé-
dico assistente, 2.° escaldo, para o 3.° classificado, da carreira
médica do quadro destes Servicos, nos termos dos artigos
16.° alinea 2), 17°, 18.°,n.° 2, e 42.°, n.° 2, da Lei n.° 10/2010,
12°e13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugados com
os artigos 20.° n.° 1, alinea a), ¢ 22.°, n.** 1 e 4, do ETAPM,
vigente.

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 18 de Junho
de 2013:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Zenpharma
S.A., é cancelado o alvara n.° 113 da Farmacia «<MALO»,
com local de funcionamento registado na Estrada da Baia
de Nossa Senhora da Esperanca, loja 2652a, 3.° andar da
Grand Canal Shoppes, The Venetian Macao-Resort-Hotel,
Coloane-Macau.

(Custo desta publicagao $ 353,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 19 de Junho de 2013:

Lei Kat Pong e U Keang Chun — canceladas, a seu pedido, as
autorizagdes para o exercicio da profissdo de médico, licen-
cas n.” M-0345 e M-0347.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, de 20 de
Junho de 2013:

Autorizada a mudanga de instalacdes da firma de importacéo,
exportagdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos
«Wa Kei», alvard n.° 190, para a Rua Um do Bairro da Con-
cérdia n.° 71 e Rua Dois do Bairro da Concérdia n.° 76, Edi-
ficio Industrial Wan Tai (Bloco II), 6.° andar F, Macau, com
residéncia na Rua da Barca n.”* 4-4A, 5.° andar A, Macau.

(Custo desta publicagao $ 353,00)

Autorizada a emissdo do alvard n.° 173 de Farméacia «Alpha
(Loja Hoi Pan)», com local de funcionamento na Rua
Nova da Areia Preta n.° 280, Hoi Pan Fa Un, Bloco VIII
«E» r/c com coc-chai, Macau, a Alpha, Produtos Farmacéu-
ticos (Grupo) Limitada, com sede na Avenida de Venceslau
de Morais, n.”® 181-183, 5.° andar, Macau.

(Custo desta publicagao $ 353,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 20 de Junho de 2013:

Concedido o alvard para o funcionamento da Policlinica Meng
Tak, situada na Rua de Indcio Pessoa n.° 16-A, Kei Cheong
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r/c A, Macau, alvara n.® AL-0268, cuja titularidade pertence
a Cuidados de Saude Meng Tak Limitada, com sede na Rua
de Inécio Pessoa n.° 16-A, Kei Cheong r/c A, Macau.

(Custo desta publicacio $ 333,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 21 de Junho de 2013:

Lao Cheuk Kei — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
13.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissao de fisioterapeuta,
licenca n.° T-0026.

(Custo desta publicagéo $ 314,00)

Tang Wai Huen — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizagd@o para o exercicio da profissdo de médico de medicina
tradicional chinesa, licenca n.° W-0326.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 24 de Junho de 2013:

Fan Lai Leng — cancelada, por nédo ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissdo de enfermeiro, licenca
n.° E-1580.

(Custo desta publicagéo $ 314,00)

Cheong San Na — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagd@o para o exercicio da profissdo de enfermeiro, li-
cenca n.° E-1898.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Huang Yongkai — concedida autorizagdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de médico, licenca n.° M-1977.

(Custo desta publicacio $ 264,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 25 de Junho de 2013:

Un Mei Chan, Cheong Un Meng e Liang Ruiru — concedidas
autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de enfer-

meiro, licencas n.”* E-2075, E-2076 e E-2077.

(Custo desta publicacdo $284,00)

Servicos de Satide aos 28 de Junho de 2013. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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ministracdo Escolar destes Servigos, de 7 de Maio de
2013:

Cheong Kuai San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
nico superior de 1. classe, 2.° escaldo, indice 510, nos termos
dos artigos 13.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009,
25° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 31 de Julho de
2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 14 de Maio de 2013:

Chan Wun San, técnica superior principal, contratada além do
quadro, destes Servigcos — renovada a designacdo, por mais
dois anos, como directora do Centro de Actividades Juvenis
do Porto Exterior, nos termos dos artigos 27.°, n.° 1, alinea b),
do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, e 1.°, n.° 2,
do Decreto-Lei n.° 41/92/M, de 27 de Julho, a partir de 5 de
Julho de 2013.

Por despacho da directora, substituta, dos Servicos, de 21
de Maio de 2013:

Cheong I Man, técnica superior de 2.* classe, destes Servigos
— rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro, a
partir de 11 de Julho de 2013.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestdo e
Administracdo Escolar destes Servicos, de 7 de Junho
de 2013:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos além do quadro com referéncia a categoria,
escaldo e indice a cada um indicados, nos termos dos artigos
13.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente:

Técnicas superiores assessoras, 2.° escalao, indice 625: Cheong
Man Fai, Lai Iok In e Tsang Hio Ian, a partir de 31 de Agosto
de 2013;

Técnicos superiores principais, 2.° escaldo, indice 565: Ana-
bela Lei, Chong Wai Keong, Lao Wai Chon, Lau Ka Koi,
Leong Sut Ian e Wu Kit, a partir de 31 de Agosto de 2013;

Técnicos superiores de 1.* classe, 2.° escaldo, indice 510:
Chan Chung Tim, Lo Chi Vai, Lo Weng I, Lou Sao Lan, Pak
Keng Hong e Yuen Weng Wa, a partir de 31 de Agosto de 2013;

Técnica superior de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 455: Yim
Lai Han, a partir de 28 de Julho de 2013;

Técnica de 2.° classe, 2.° escaldo, indice 370: Lei Kam Si, a
partir de 3 de Julho de 2013.
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Por despachos da chefe do Departamento de Gestdo e
Administracdo Escolar destes Servigos, de 17 de Junho
de 2013:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos de assalariamento com referéncia a categoria,
escaldo e indice a cada um indicados, nos termos dos artigos
13.° ¢ do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Setembro de 2013:

Técnicos superiores de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 455: Liu
Xiaofeng, Wu Jiajin e Yang Limin.

Por despacho da signatdria, de 18 de Junho de 2013:

Leong Kuan Sut — renovado o contrato além do quadro, por mais
um ano, como adjunto-técnico de 2. classe, 3.° escaldo, indice
290, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 6 de
Julho de 2013.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestédo e
Administracdo Escolar destes Servigos, de 18 de Junho
de 2013:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos além do quadro com referéncia a categoria,
escaldo e indice a cada um indicados, nos termos dos artigos
13.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente:

Técnica de 2.7 classe, 3.° escaldo, indice 390: Chou Iok Lan, a
partir de 21 de Junho de 2013;

Adjuntos-técnicos de 2. classe, 3.° escaldo, indice 290: Ho
Weng Si, a partir de 30 de Junho de 2013, Chan Kam Leng, a
partir de 2 de Julho de 2013, Leong Kuan Sut e Lo Choi Sin, a
partir de 5 de Julho de 2013;

Assistentes técnicos administrativos de 2.% classe, 3.° escaldo,
indice 220: Chon Mio Lei, a partir de 2 de Julho de 2013; 2.°

—ESHEUATHRAR B B R 205 SRS escaldo, indice 205: Chong Ian Chi, a partir de 19 de Junho de
H_Z =R 2013.

CE-EFAATTHHRBEREF R

Direccdo dos Servigos de Educagdo e Juventude, aos 25 de
@ %E; Junho de 2013. — A Directora dos Servicos, Leong Lai.
Xt B INSTITUTO CULTURAL
# R R Extracto de despacho
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Fatima Maria Van Loon de Carvalho Peres Galvao — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de dois anos,
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como técnica superior assessora, 3.° escaldo, neste Instituto,
nos termos dos artigos 97.° ¢ 99.° da Lei Basica da RAEM, e
25°e 26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 20 de Junho de
2013.

Instituto Cultural, aos 27 de Junho de 2013. — O Presidente
do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despacho da directora dos Servicos, de 11 de Marco
de 2013:

Isabela Bento Manhao — autorizada a progressao ao 2.° esca-
1ao na categoria de técnico superior de 2.* classe, contratada
além do quadro, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009 e 118.° do CPA, com efeitos retroativos a
partir de 31 de Dezembro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 18 de Marco de 2013:

Loi Hung Ching — alterado o contrato individual de trabalho,
promovendo para a categoria de assistente de relagdes pu-
blicas principal, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), 17.°, 18.° ¢ 69.° da Lei n.° 14/2009,
a partir de 9 de Abril de 2013.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 21
de Margo de 2013:

Adelaide Ferreira Castilho — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de dois anos, como técnica superior
assessora, 3.° escalao, nestes Servicos, nos termos dos arti-
gos 25.°¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Junho de
2013.

Yu Suk Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de dois anos, como técnica de 1.2 classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Junho de 2013.

Lou Ferreira Wai Man — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de dois anos, como técnica superior de 2.” clas-
se, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Junho de 2013.

So Kai Man — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, como técnico superior assessor, 1.° es-
caldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 3 de Junho de 2013.
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HIfFE Manuel Gongalves Pires Junior

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 22
de Margo de 2013:

Au Vai Leng — autorizada a progressao ao 2.° escaldo na cate-
goria de assistente técnico administrativo de 1.” classe, contra-
tada além do quadro, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lein.” 14/2009, a partir de 9 de Fevereiro de 2013.

Por despachos da directora dos Servigos, de 25 de Mar¢o
de 2013:

U Fong Cheng e Kok Pou Kin — autorizadas as progressdes ao
2.° escaldo na categoria de assistente técnico administrativo
de 1. classe, contratadas além do quadro, nos termos do ar-
tigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de
Fevereiro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Marco de 2013:

Sam Weng Tin Juliana — alterado o contrato individual de tra-
balho, promovendo para a categoria de técnico de 1.? classe,
1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1,
alinea 2), 17.°, 18.° ¢ 69.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 10 de
Abril de 2013.

Un Son Hong — contratado além do quadro como adjunto-
-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, de 26 de Maio de
2013 a 25 de Maio de 2014.

Chiang Ka Pek, Cheong Kin Wa e Teng Fun Lok — alterados
os contratos além do quadro, promovendo para a categoria
de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), 17.° ¢ 18.° da Lei
n.° 14/2009, conjugados com os artigos 21.°, n.° 1, alinea a),
252 e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 11 de Abril de
2013.

Direcg¢édo dos Servigos de Turismo, aos 21 de Junho de 2013.
— O Subdirector dos Servigos, Manuel Gongalves Pires Jiinior.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 11 de Maio de 2013:

Cheong Kio Lan, Chong Lai Chan, Un Lai Sim e Loi Son I —
contratadas por assalariamento, pelo periodo de um ano,
como auxiliares, 1.° escaldo, indice 110, neste Gabinete, nos
termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 e dos arti-
gos 27.° e 28.°do ETAPM, vigente, a partir de 3 de Junho de
2013.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 28 de Junho de
2013. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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Extracto de despacho

Por despacho da presidente do Instituto, substituta, de 3
de Junho de 2013:

Sou Kuok Chong, operario qualificado, 6.° escaldo, assalariado,

deste Instituto — renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, e alterado para a mesma categoria, 7.° escaldo,
nos termos dos artigos 27.° n.° 3, alinea a), e 28.°, n.° 1, ali-
nea b), do ETAPM, em vigor, e 13.°, n.° 2, alinea 4), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2013.

Instituto de Formacao Turistica, aos 26 de Junho de 2013. —
A Presidente do IFT, substituta, /lan Mei Kun.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de deliberaciao

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo do Fundo
de Seguranca Social, de 3 de Maio de 2013:

Hon Ieng Lon — admitido por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como técnico superior de 2.7
classe, 1.° escalao, indice 410, neste FSS, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 26 de
Junho de 2013.
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Extracto de despacho
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Por despachos do signatario, de 14 de Junho de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem as func¢des a cada um indicadas, neste FSS, nos termos

dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor:

RHE - BB SRR E B F =t

TA-PUH R AR R 3208 Chow Cheng I, como adjunto-técnico de 1. classe, 2.° esca-
lao, indice 320, a partir de 24 de Julho de 2013;

BE B-BE-FEma 5 -F-=FtH 1+ HHE
R F R R 400

Tai Loi, como técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400, a
partir de 25 de Julho de 2013;

BER BB _ERTHEE B 2F - =F/\H—H
FEAERL BT ERRL 2758 5

Fong Wai Kit, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo,
indice 275, a partir de 1 de Agosto de 2013;

HOkEF st # - B _E R e B =
J\HHHEER FrER 2758 ;

Ieng Weng Si e Ieong Sio Lei, como adjuntos-técnicos de 2.”
classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 4 de Agosto de 2013;
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Au Yeung I San, como adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° esca-
130, indice 305, a partir de 4 de Agosto de 2013.

Fundo de Seguranga Social, aos 26 de Junho de 2013. — O
Presidente do Conselho de Administragdo, Ip Peng Kin.
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COMISSAO DO GRANDE PREMIO DE MACAU

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Junho de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alteradas, por aver-
bamento, as cldusulas 1.% e 3. dos contratos além do quadro
com referéncia, respectivamente, o objecto e a categoria,
escaldo e indice a cada um indicados, nos termos dos artigos
25°e26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, e artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 19 de Junho de 2013:

Cheong Un Teng, Fong Sok Wa, Jodo Manuel Correa Paes
D’Assumpcdo, Sitou Chong Fu e Wan Pui Si, para técnicos su-
periores de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485;

Alice Fok, Che Pui I e Pun Hoi Ian Maria de Fatima, para
técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400;

Chan Lai Si, Claudia Maria Ferreira Gomes e Leong Kai
Fat, como adjuntos-técnicos principais, 1.° escaldo, indice 350;

Wong Chan Hou, como assistente técnico administrativo de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 230.

Comissdao do Grande Prémio de Macau, aos 27 de Junho de
2013. — O Coordenador, Jodo Manuel Costa Antunes.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Junho de 2013:

Au Wai I — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como assistente técnica administrativa de 2.% classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do
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Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 28 de Julho de 2013.

Por despachos do signatdrio, de 7 de Junho de 2013:

Fong Chi Cheong, Leong Hio Ian e Seng Lai, técnicos supe-
riores de 2.% classe, 1.° escalaio — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Agos-
to de 2013.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 25 de Junho de 2013. — O Director dos Servigos, Jaime

& BAZ  Roberto Carion.
B BERRB DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS
# w8
Extractos de despachos
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Wong Chan Seng — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como meteorologista de 2.* classe, 1.° escaldo, in-
dice 430, nestes Servicos, nos termos do artigo 31.° da Lei
n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugado com os artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 13 de Maio de 2013.

Por despacho do signatario, de 16 de Maio de 2013:

Se Kei Keong — rescindido, a seu pedido, o contrato de assa-
lariamento como motorista de ligeiros, 2.° escaldo, nestes
Servicos, a partir de 13 de Junho de 2013.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 3 de Junho de 2013:

Mestre Tang ITu Man — nomeado, em comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe do Centro Meteoro-
légico para a Aerondutica destes Servicos, nos termos dos
artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conju-
gados com os artigos 2.°, n.° 2, 3.°, n.° 2, 5.° ¢ 7.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009 e 3.°, n.° 3), do Decreto-
-Lein.° 64/94/M, a partir de 11 de Julho de 2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, € publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagdo e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por razdes operacionais destes Servigos;
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— Tang Iu Man possui competéncia e aptiddo para assumir
o cargo de chefe do Centro Meteorolégico para a Aerondutica
destes Servicos, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Mestrado em Ciéncia Atmosférica pela Universidade de
Taiwan,;

— Licenciatura em Ciéncia Atmosférica pela Universidade
de Taiwan;

— Mestrado em Gestao Publica pela Universidade de Pe-
quim;

— P6s-Graduagdo em Educacdo pela Universidade de Ma-
cau.

3. Curriculo profissional:

— Ingresso na Administracdo Publica de Macau, em 30 de
Junho de 2005, na Direcgdo dos Servigos Meteoroldgicos e
Geofisicos, como meteorologista operacional, em regime de
contrato de assalariamento;

— Meteorologista operacional da Direcgdo dos Servigos
Meteoroldgicos e Geofisicos, em regime de contrato além do
quadro, desde 30 de Dezembro de 2005;

— Meteorologista da Direccao dos Servicos Meteoroldgicos
e Geofisicos, em regime de contrato além do quadro, desde 30
de Dezembro de 2007;

— Chefe do Centro de Vigilancia Meteoroldgica da Direc-
¢do dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, em regime de
comissdo de servigo, desde 1 de Novembro de 2010;

— Chefe do Centro Meteoroldgico para a Aerondutica da
Direcc¢ao dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, em regime

de substituicao, desde 11 de Janeiro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Junho de 2013:

Lau Cheng Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato além do quadro para técnica superior de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 485, nos termos do artigo 14.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 10 de Ju-
nho de 2013.

Direccao dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 27

g EIiMHE  de Junho de 2013. — O Director dos Servigos, Fong Soi Kun.
EER INSTITUTO DE HABITACAO
w1 Extractos de despachos
W EEE LA RER - E— =4S - HEAmi T Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
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portes e Obras Publicas, de 27 de Junho de 2013:

Mestre Chan Wa Keong — nomeado, em comissao de servico,
pelo periodo de um ano, chefe do Departamento de Habi-
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tacdo Publica deste Instituto, nos termos dos artigos 2.°,
n. 3, alinea 7), 4° e 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com
os artigos 2.°,n.°2,3.°,n°1,5.° e 7.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009 e 4.°, n.° 3, alinea /), do Regulamento
Administrativo n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de 2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacgdo e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;

— Chan Wa Keong possui competéncia profissional e apti-
dado para o exercicio do cargo de chefe do Departamento de
Habitacdo Publica, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia Civil pela Hua Chiao Uni-
versity, da RPC;

— Mestrado em Direito pela Hua Chiao University, da RPC.
3. Curriculo profissional:

— De Junho de 1998 até a presente data, técnico superior do
quadro de pessoal do Instituto de Habitacao;

— De Abril de 2006 a Janeiro de 2008, chefe da Divisao de
Apoio a Gestdo de Edificios do Instituto de Habitagao;

— Desde Janeiro de 2008, chefe da Divisdao de Apoio Técni-
co do Instituto de Habitacao;

— De Janeiro de 2013 até a presente data, chefe do Departa-
mento de Assuntos de Habitagdo Publica do Instituto de Habi-
tacdo, em regime de substituicao.

Mestre Ieong Kam Wa — nomeado, em comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, chefe do Departamento de Admi-
nistra¢do de Edificios deste Instituto, nos termos dos artigos
2.°,n° 3, alinea I),4.° e 5° da Lei n.° 15/2009, conjugados com
os artigos 2.°,n.°2,3° n.°1,5.° ¢ 7.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009 e 4.°, n.° 3, alinea 2), do Regulamento
Administrativo n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de 2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacio e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;

— Jeong Kam Wa possui competéncia profissional e aptiddao
para o exercicio do cargo de chefe do Departamento de Ad-
ministracdo de Edificios, o que se demonstra pelo curriculum
vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia Civil pela Hua Chiao Uni-
versity, da RPC;

— Licenciatura em Direito em Lingua Chinesa pela Univer-
sidade de Macau;
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— Mestrado em Direito pela Universidade de Ciéncia e Tec-
nologia de Macau;

— Mestrado em Direito pela Universidade de Zhongshan.
3. Curriculo profissional:

— De Novembro de 1991 a Outubro de 1995, técnico supe-
rior do Instituto de Habitacao;

— De Outubro de 1995 até a presente data, técnico superior
do quadro de pessoal do Instituto de Habitagéo;

— De Junho de 1997 a Janeiro de 2006, chefe da Divisdo de
Projectos e Obras do Instituto de Habitagao;

— De Janeiro de 2006 a Janeiro de 2008, chefe da Divisao de
Apoio a Organizagao de Edificios do Instituto de Habitacao;

— De Marco de 2008 a Fevereiro de 2009, requisitado, pelo
Niucleo de Apoio Juridico da Direcgdo dos Servigos de Finan-
¢as, como assessor juridico;

— De Marco de 2009 a Maio de 2010, chefe da Divisdo de
Apoio Juridico da Direccdo dos Servigos para os Assuntos de
Tréfego;

— De Junho de 2010 até a presente data, chefe do Depar-
tamento de Assuntos de Gestdo de Edificios do Instituto de
Habitacao.

Mestre Cheang Sek Lam — nomeado, em comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, chefe do Departamento de Licen-
ciamento e Fiscalizacdo deste Instituto, nos termos dos arti-
gos 2.°,n.°3, alinea /), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados
com os artigos 2.°, n.° 2, 3° n.° 1, 5° e 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 e 4.°, n.° 3, alinea 3), do Regula-
mento Administrativo n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de
2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, ¢ publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;

— Cheang Sek Lam possui competéncia profissional e ap-
tidao para o exercicio do cargo de chefe do Departamento de
Licenciamento e Fiscaliza¢do, o que se demonstra pelo curri-
culum vitae.

2. Curriculo académico:
— Licenciatura em Ciéncias pela Universidade de Ji Nan;

— Mestrado em Engenharia de Informatica pela Universida-
de de Ji Nan;

— Mestrado em Ciéncias Empresariais pela Universidade de
Macau.

3. Curriculo profissional:

— De Dezembro de 1993 a Setembro de 1998, técnico supe-
rior de informdtica da Direcgdo dos Servigos de Turismo;

— De Setembro de 1998 até a presente data, técnico superior
do quadro de pessoal do Instituto de Habitagao;
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— De Janeiro de 2006 a Janeiro de 2013, chefe do Departa-
mento de Assuntos de Habitacdo Publica do Instituto de Habi-
tacao;

— Desde Marco de 2013, requisitado, pelo Gabinete do Se-
cretdrio para os Transportes e Obras Publicas, como técnico
superior.

Mestre Lei Kit U — nomeada, em comiss@o de servigo, pelo
periodo de um ano, chefe do Departamento de Informatica
e Apoio deste Instituto, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, ali-
nea /), 4.° e 5.°da Lein.° 15/2009, conjugados com os artigos
2°,n.°2,3°%n°1,5°e 7° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009 e 4.°, n.° 3, alinea 4), do Regulamento Adminis-
trativo n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de 2013.

Ao abrigo do artigo 5.° n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacgao e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;

— Lei Kit U possui competéncia profissional e aptiddo para
o exercicio do cargo de chefe do Departamento de Informatica
e Apoio, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Bacharelato em Servigo Social pelo Instituto Politécnico
de Macau;

— Licenciatura em Gestdo de Empresas pelo Instituto de
Gestao de Macau,;

— Mestrado em Gestao pela Universidade de Zhongshan.
3. Curriculo profissional:

— De Outubro de 1993 a Outubro de 1995, técnica auxiliar
de servico social do Instituto de Habitacao;

— De Outubro de 1995 a Outubro de 1998, técnica do Insti-
tuto de Habitacao;

— De Novembro de 1998 até a presente data, técnica do qua-
dro de pessoal do Instituto de Habitagao;

— De Fevereiro de 2000 a Julho de 2000, chefe da Divisao
de Gestdo Habitacional do Instituto de Habitacdo, em regime
de substituigio;

— De Agosto de 2000 a Outubro de 2003, chefe do Depar-
tamento de Promocado e Gestdo Habitacional do Instituto de
Habitacdo, em regime de substituicdo;

— De Outubro de 2003 a Janeiro de 2006, chefe do Departa-
mento de Financiamento, Gestdo e Administragdo Patrimonial
do Instituto de Habitagéo;

— De Janeiro de 2006 até a presente data, chefe do Departa-
mento de Estudo, Informética e Apoio do Instituto de Habita-
¢ao.

Mestre Mio Chan Seng — nomeado, em comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisdao de Habitacao
Econdémica e de Apoio deste Instituto, nos termos dos arti-
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gos 2.°,n.° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados
com os artigos 2.°, n.° 2, 3., n° 2, 5° e 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 e 12.°, n.° 2, alinea 2), do Regula-
mento Administrativo n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de
2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacio e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;

— Mio Chan Seng possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Habitacdo
Econdémica e de Apoio, o que se demonstra pelo curriculum
vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia Civil pela Universidade de
Macau;

— Licenciatura em Direito pela Universidade da Ciéncia Po-
litica e Direito, da RPC;

— Mestrado em Gestao pela Universidade de Ciéncia e Tec-
nologia de Huazhong, da RPC.

3. Curriculo profissional:

— De Marco de 1994 a Julho de 1998, técnico superior da
Direccao dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes;

— De Julho de 1998 até a presente data, técnico superior do
quadro de pessoal do Instituto de Habitacao;

— De Janeiro de 2006 a Janeiro de 2008, chefe da Divisao de
Apoio Técnico do Instituto de Habitagao;

— De Janeiro de 2008 a Janeiro de 2010, chefe do Departa-
mento de Assuntos de Gestdo de Edificios do Instituto de Ha-
bitacao;

— De Outubro de 2010 a Outubro de 2011, requisitado, pelos
Servigos de Satde, como técnico superior;

— De Janeiro de 2013 até a presente data, chefe da Divisao
de Atribuicido de Habitacdes do Instituto de Habitacdo, em re-
gime de substituigao.

Mestre Ng Lok Mui — nomeada, em comissao de servico, pelo
periodo de um ano, chefe da Divisdo de Fiscalizacdo de Ha-
bitacdo Publica deste Instituto, nos termos dos artigos 2.°,
n° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com
os artigos 2.°,n.°2,3.°,n°2,5° e 7.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009 e 12.°, n.° 2, alinea 3), do Regulamento
Administrativo n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de 2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagdo e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;
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— Ng Lok Mui possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Fiscalizacdo
de Habitagdo Publica, o que se demonstra pelo curriculum vi-
tae.

2. Curriculo académico:

— Bacharelato em Servico Social pelo Instituto Politécnico
de Macau;

— Mestrado em Gestao pela Universidade de Zhongshan.
3. Curriculo profissional:

— De Setembro de 1993 a Agosto de 1995, técnica auxiliar
do Instituto de Habitagéo;

— De Setembro de 1995 a Novembro de 1998, técnica do
Instituto de Habitacéo;

— De Novembro de 1998 até a presente data, técnica do qua-
dro de pessoal do Instituto de Habitagéo;

— De Janeiro de 2007 a Julho de 2007, chefe da Divisao de
Fiscalizacao Habitacional do IH, em regime de substituicdo;

— De Julho de 2007 até a presente data, chefe da Divisdo de
Fiscalizacdo Habitacional do Instituto de Habitacao.

Licenciado Vu Chon Va — nomeado, em comissio de servigo,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisao de Assuntos de
Administra¢do de Edificios deste Instituto, nos termos dos
artigos 2.° n.° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjuga-
dos com os artigos 2.°,n.°2,3.%n.°2,5.° e 7° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 e 13°, n.° 2, alinea 2), do Regula-
mento Administrativo n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de
2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacio:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;

— Vu Chon Va possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Assuntos de
Administragdo de Edificios, o que se demonstra pelo curricu-
lum vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Administragdo Publica pela Universida-
de de Macau;

— Licenciatura em Direito em Lingua Chinesa pela Univer-
sidade de Macau.

3. Curriculo profissional:

— De Fevereiro de 1991 a Junho de 1991, oficial da Direcgao
dos Servicos de Educacio;

— De Julho de 1991 a Outubro de 1991, adjunto-técnico do
quadro de pessoal da Direcgao dos Servicos de Satde;

— De Outubro de 1991 a Outubro de 1998, adjunto-técnico
do quadro de pessoal do Instituto de Habitacao;
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— Desde Outubro de 1998 até a presente data, técnico supe-
rior do quadro de pessoal do Instituto de Habitagéo,

— De Outubro de 1998 a Dezembro de 2006, exerceu fun-
¢oes na Divisdo de Fiscalizagdo e Administracdo Imobilidria
deste Instituto, como responsavel pela coordenaciao dos con-
flitos de administragdo, divulga¢ao e promogao da criagdo da
comissdo administrativa de edificio;

— De Dezembro de 2006 a Abril de 2008, exerceu fungdes
na Divisdo de Apoio a Gestao de Edificios do Instituto de Ha-
bitagdo, como responsavel pelos trabalhos relativos aos assun-
tos de administracdo de edificios;

— De Abril de 2008 a Junho de 2010, requisitado, pelo Ga-
binete para as Infra-estruturas de Transportes, como técnico
superior;

— De Janeiro de 2011 até a presente data, chefe da Divisdo
de Apoio a Gestao de Edificios do Instituto de Habitacao.

Licenciada Lau I Leng — nomeada, em comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisd@o de Apoio a Admi-
nistracdo de Edificios deste Instituto, nos termos dos artigos
2.°, n.° 3, alinea 2), 4° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados
com os artigos 2.°, n.° 2, 3°, n.° 2, 5° e 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 e 13.°, n.° 2, alinea 3), do Regula-
mento Administrativo n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de
2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;

— Lau I Leng possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Apoio a Ad-
ministracdo de Edificios, o que se demonstra pelo curriculum
vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Administragdo Publica pela Universida-
de de Macau.

3. Curriculo profissional:

— De Fevereiro de 1987 a Setembro de 1991, escrituraria-
-dactilégrafa da Direcgdo dos Servigos de Educacao;

— De Setembro de 1991 a Setembro de 1995, oficial do qua-
dro de pessoal do Instituto de Habitagao;

— De Setembro de 1995 a Agosto de 1998, adjunto-técnico
do quadro de pessoal do Instituto de Habitagéo;

— Desde Agosto de 1998 até a presente data, técnica supe-
rior do quadro de pessoal do Instituto de Habitacao;

— Desde Janeiro de 2006 até a presente data, exerce funcgdes
na Divisao de Apoio a Organizacao de Edificios deste Institu-
to, como responsavel pelos trabalhos relativos aos assuntos de
administracdo de edificios;
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— De Janeiro de 2013 até a presente data, chefe da Divisdo
de Apoio a Organizagdo de Edificios do Instituto de Habita-
¢do, em regime de substitui¢do.

Mestre Chuck King Yin — nomeado, em comissao de servico,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisdo de Fiscalizagdo
de Actividades deste Instituto, nos termos dos artigos 2.°,
n.° 3, alinea 2), 4° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com
os artigos 2.°,n.°2,3.°,n.°2,5.° e 7.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009 e 14.°, n.° 2, alinea 2), do Regulamento
Administrativo n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de 2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, € publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacgdo e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013,;

— Chuck King Yin possui competéncia profissional e apti-
dao para o exercicio do cargo de chefe da Divisao de Fiscaliza-
¢ao de Actividades, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Diploma em Organizagdo e Métodos Estatisticos pelo
Instituto Politécnico de Macau,;

— Mestrado em Gestao de Empresas da Universidade Aber-
ta Internacional da Asia (Macau).

3. Curriculo profissional:

— De Janeiro de 1990 a Junho de 1997, agente de censos e
inquéritos da Direccdo dos Servigos de Estatistica e Censos;

— De 1991 a 1992, prestacdo de trabalhos de fiscalizacao e
de inspecg¢do das barracas, para o Instituto de Habitacao de
Macau;

— De Junho de 1997 a Fevereiro de 2003, agente de censos
e inquéritos do quadro de pessoal da Direccao dos Servigos de
Estatistica e Censos;

— De Fevereiro de 2003 a Novembro de 2003, estagidrio
classificado da Direccdo dos Servicos de Estatistica e Censos;

— Desde Novembro de 2003 até a presente data, técnico de
estatistica do quadro de pessoal da Direccdo dos Servigos de
Estatistica e Censos;

— De Fevereiro de 2009 até a presente data, requisitado,
pelo Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas, técnico de estatistica especialista principal, dando apoio
técnico ao Grupo de Trabalho para a Promocdo do Desenvol-
vimento Sustentavel do Mercado Imobilidrio, bem como a re-
colha e tratamento dos dados e informacdes relativos aos bens
imoveis.

Licenciada Kam Sio Leng — nomeada, em comissdo de servi-
¢o, pelo periodo de um ano, chefe da Divisao de Informati-
ca deste Instituto, nos termos dos artigos 2.° n.° 3, alinea 2),
4°e5.°daLein.”15/2009, conjugados com os artigos 2.°,
n.°2,3°n°2,5°%e 7.°do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009 e 15.°, n.° 2, alinea /), do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de 2013.
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Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacgdo e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;

— Kam Sio Leng possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Informadtica, o
que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

—Licenciatura em Gestao de Empresas pela Universidade
Aberta Internacional da Asia (Macau).

3. Curriculo profissional:

— De Julho de 1992 a Setembro de 1998, assistente de infor-
matica do Instituto de Habitacao;

— Desde Setembro de 1998 até a presente data, técnica supe-
rior do quadro de pessoal do Instituto de Habitagdo, exercendo
fungdes na Divisdao de Organizagdo e Informadtica do Instituto
de Habitacgao;

— De Janeiro de 2013 até a presente data, chefe da Divisao
de Estudo e Informatica do Instituto de Habitacdo, em regime
de substituicao.

Licenciado Cheong Tong In — nomeado, em comissdo de ser-
vico, pelo periodo de um ano, chefe da Divisdao de Adminis-
tracdo e Finangas deste Instituto, nos termos dos artigos 2.°,
n° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com
os artigos 2.°,n.°2,3.°,n.°2,5.° ¢ 7.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009 e 15.°, n.° 2, alinea 2), do Regulamento
Administrativo n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de 2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;

— Cheong Tong In possui competéncia profissional e apti-
ddo para o exercicio do cargo de chefe da Divisao de Adminis-
tragdo e Finangas, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Gestdo de Empresas pela Universidade
Aberta Internacional da Asia (Macau);

3. Curriculo profissional:

— De Novembro de 1986 a Agosto de 1988, agente de censos
e inquéritos da Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos;

— De Setembro de 1988 a Setembro de 1990, técnico auxi-
liar do Instituto de Acg¢@o Social;

— De Setembro de 1990 a Setembro de 1995, adjunto-técni-
co do Instituto de Habitacao;
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bitacédo;

— De Janeiro de 2006 até a presente data, chefe da Divisao
de Apoio do Instituto de Habitagao.

Mestre Iam Lei Leng — nomeado, em comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisdo de Assuntos
Juridicos deste Instituto, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3,
alinea 2),4.°e¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com os ar-
tigos 2.°,n.° 2,3.°,n.°2,5.°e 7.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009 e 17.° do Regulamento Administrativo
n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de 2013.

Ao abrigo do artigo 5.° n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacgao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;

— JTam Lei Leng possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisao de Assuntos Juri-
dicos, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:
— Licenciatura em Direito pela Universidade de Shantou;

— Mestrado em Direito pela Universidade de Ciéncia e Tec-
nologia de Macau.

3. Curriculo profissional:

— De Abril de 1999 a Maio de 2002, técnico do Instituto de
Habitacao;

— De Junho de 2002 a Janeiro de 2006, técnico superior do
Instituto de Habitacéo;

— De Janeiro de 2005 a Janeiro de 2006, chefia funcional da
Divisdo de Assuntos Juridicos do Instituto de Habitacéo;

— De Janeiro de 2006 até a presente data, chefe da Divisdo
de Assuntos Juridicos do Instituto de Habitacao.

Mestre Wong Sai Peng — nomeado, em comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisdo de Assuntos
de Obras deste Instituto, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3,
alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com os ar-
tigos 2.°,n.°2,3.° n.°2,5°¢e 7° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009 e 18.° do Regulamento Administrativo
n.° 17/2013, a partir de 1 de Julho de 2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 17/2013;
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— Wong Sai Peng possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Assuntos de
Obras, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia Civil pela Hua Chiao Uni-
versity, da RPC;

— Mestrado em Engenharia pela Hua Chiao University, da
RPC.

3. Curriculo profissional:

— De Abril de 1988 a Janeiro de 1990, técnico do Leal Sena-
do de Macau;

— De Fevereiro de 1990 a Junho de 1996, chefe do Sector de
Fiscalizacdo de Obras nas Vias dos Servigos Técnicos Munici-
pais do Leal Senado de Macau;

— De Julho de 1996 a Fevereiro de 2001, chefe da Divisdo de
Obras dos Servicos de Vias Publicas e Infra-estruturas do Leal
Senado de Macau;

— De Margo de 2001 a Dezembro de 2001, chefe do Depar-
tamento dos Servigos de Vias Publicas e Infra-estruturas, da
Camara Municipal de Macau Proviséria;

— De Janeiro de 2002 a Fevereiro de 2002, técnico superior
do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais;

— De Margo de 2002 até a presente data, técnico superior
da Divisdo de Apoio Técnico do Instituto de Habitacédo;

— De Outubro de 2012 a Janeiro de 2013, chefia funcional
da Divisdao de Apoio Técnico do Instituto de Habitagao;

— De Janeiro de 2013 até a presente data, chefe da Divisao
de Apoio Técnico do Instituto de Habitagdo, em regime de
substituigado.

Instituto de Habitacao, aos 28 de Junho de 2013. — O Presi-
dente do Instituto, Tam Kuong Man.

{'F—E Pégina seguinte.
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